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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli smarriti
Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der folgenden Titel:

1 Obligation 3 % Schweiz. Volksbank, Niederlassung Wetzikon, mit
Hauptsitz in Bern, Nr. 51400, von nom. Fr. 5000, fallig am 21. April 1959,
mit Sem.-Coupons per 21. Oktober 1956 und ff.;

1 Obligation 38'/:% Schweiz. Eidgenossenschaft, April 1943, Nr. 99932, von
nom. Fr. 5000, nebst Coupons per 15. April 1956 und ff.;

1 Obligation 34« % Schweiz. Eidgenossenschaft, April 1946, Nr. 804798,
von nom. Fr. 5000, nebst Coupons per 15. April 1956 und ff.;

4 Obligationen 3 % Schweiz. Eidgenossenschaft, Februar 1947, Num-
mern 23174/77, von nom. je Fr. 1000, verfallen am 15. Februar 1967,
nebst Coupons per 15. Februar 1956 und ff.;

1 Obligation 2% s Schweiz." Eidgenossenschaft 1951, Nr. 111997, von
~nom Fr. 1000, nebst Coupons per 15. Mirz 1956 und ff.;

f) 1 Obligation 3 % Schweiz. Eidgenossenschaft 1952, Nr. 461538, von

nom. Fr. 5000, nebst Coupons per 15. Mai 1956 und ff.;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Veroffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vor-
zulegen, ansonst sie kraftlos erklirt werden. Auf diesen Titeln ist ein ge-
richtliches Zahlungsverbot erlassen. (630?)

Bern, den 16. Dezember 1958. Der Gerichtsprisident 11I:
Hilfiker.

a

b

-~

c

~

d

feu

e

~

Es werden folgende Giilten ab Liegenschaft der Anna Achermann sel.,
Dorf, GB. Nr. 867, Parzelle 201, Gemeinde Beckenried, vermisst:

Fr. 1000, datiert 18. November 1874, Vorgang Fr. 2000;

Fr. 1000, datiert 18. November 1874, Vorgang Fr. 3000.

Der oder die allfélligen Inhaber dieser Werttitel werden aufgefordert,
dieselben innert 6 Monaten vom Erscheinen dieser Publikation hinweg dem
unterzeichneten Oberrichter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung hier-
iiber ausgesprochen wird. (623Y)

Hergiswil, den 9. Dezember 1958.

Der Prisident der Obergerichtskommission:
Paul von Moos.

Der unbekannte Besitzer nachfolgender 8 % -Inhaber - Obligation
Nr. 194265 der Thurgauischen Kantonalbank in Weinfelden, von Fr. 1000,
ausgestellt am 5. September 1952, Kapital f#llig am 5. September 1958, mit
Semestercoupops 81. Januaf und 81. Juli 1958, wird hiemit aufgefordert,
diesen Titel inpert der Frist von sechs Monaten, gerechnet von der .ersten
Publikation im Schweizerlschen Handelsamtsblatt, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, ansonst dessen Kraftloserkldrung en’olg't (681')

Weinfelden, den 17. Dezember 1958.

Der Priisident des Bezjrksgerichtes Weinfelden'
.- - Dr. A, Haffter. g :

Die II. Zivilkammer des.Obergerichtes des Kantons Zlirich hat den Auf-,
ruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt: 12 4 %-Pfandbriefe Serie,
V/VIII der Schweizerischen Bodenkredjtanstalt, ausgegeben 1910, Nrn. 30988,
83816, 84784/36, 34738, 386883, 42722/28, 44274, 51893/94, 59318 3 Je Fr. 500
nom., samt den dazugehdrigen Coupons per 1. April 1936 .

Jedermann, der dber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft- geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs Monaten,
von der ersten Verdffentlichung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an,
Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung einxehen, wiirden die Urkunden
als kraftlos erklért. (38‘/59)

Zirich, den 10. Dezember 1958.

: - -Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
" : der a. 0. Gerichtsschreiber: Dr. Seiler.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Bekannimachung betreffend die Handelsregistereintragungen vor Jahresende
und die Arbeitszeit
Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass das Eidgenossische Amt fiir
das Handelsregister wihrend der kommenden Festzeit an folgenden Tagen
geschlossen ist:
24. Dezember, nachmittags, bis 25. Dezember 1958,
31. Dezember 1958, nachmittags, bis 4. Januaar 1959.
Mit Ricksicht auf die gegen jedes Jahresende eintretende Hiaufung
von Eintragungen, welche noch vor dem 1. Januar publiziert werden sollten,
werden die Handelsregisterfiihrer, Notare und Rechtsanwilte sowie alle

weiteren Interessenten ersucht, solche wenn irgendwie moglich jetzt schon
veranlassen zu wollen.

Eidgenossisches Amt fiir das Handelsregister,
Bern, Monbijoustrasse 8, Telephon 2 78 64.

Avis concernant les Inscriptions sur le regisire du commerce & opérer avant
la fin de P'année et les heures de bureau

Le public est avisé que I'Office fédéral du registre du commerce sera:
fermé comme il suit durant la période des fétes:
24 décembre, aprés-midi, au 25 décembre 1958,
31 décembre 1958, aprés-midi, au 4 janvier 1959.
Etant donné que chaque année une quantité d’inscriptions doivent étre

publiées avant le 1er janvier, les préposés au registre du commerce, les
notaires, les avocats, ainsi que toutes les personnes intéressées sont invités

- & y faire procéder dés maintenant, si possible.

Office fédéral du registre du commerce,
Berne, Monbijoustrasse 8, téléphone 2 78 64.

Kantone/Cantons/Cantoni:

Bern, Luzern, Uri, Nidwalden, Zug, Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-
Landschaft, Schaffhausen, St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Thurgau, Ticino,
Vaud, Valais, Neuchétel.

Bern — Berne — Berna
Bureau Frutigen
13. Dezember 1958.

Genossenschaft Schwimm- und Sonnenbad- Adelboden, in Adelboden
(SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 1951, Seite 1495). Gemiss Protokoll iiber die
Generalversammlung vom 28. November 1958 hat die Genossenschaft ihre
Statuten revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen werden davon
nicht betroffen.

Bureau Laufen
12. Dezember 1958. Kalksteinbriiche usw.
Cueni & Cie A.G.,inLaufen (SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni 1958, Seite 1749).
Aus dem Verwaltungsrat ist Ida Cueni infolge Todes ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat gew#hlt: Dr.
Franz Cueni-Weber, von Réschenz, in Basel. Er zeichnet zu zweien mit den
ibrigen Verwaltungsratsmitgliedern.

Bureau Laupen
12. Dezember 1958.

Kisereigenossenschaft Juchlishaus, in Juchlishaus, Gemeinde Miihleberg
(SHAB. Nr. 61 vom 14. Mirz 1945, Seite 598). Laut Beschluss der General-
versammlung vom 15. November 1958 hat die Genossenschaft ihre Statutén
revidiert. Filr die Verbindlichkeiter der Genossenschatt haften nun die Mit-
glieder personlich und unbeschrénkt. Die Unterschriften von Ernst Krum-
men, Alfred Holzer und Alfred Stooss sind erloschen. Hans Herren, von Lur-
tigen, in Juchlishaus, ist Priisident; Walter Balmer, von Miihleberg, auf der
Ledi, ist Vizeprdsident, und Christian Herren, von Miihleberg, auf der
Brelten, Sekretir, a]le in der Gemeinde Muhleberg wohnhaft. Sle zexchnon
zu zweien,

Bureau de Mautwr

12 décembre 1958. Garage
Fritz Howald, 3 Reconvilier. Le chef de la maison est Fntz Howald, de
Thdrigen (Berne), & Reconvilier. Garage.

12'décembre 1968. Alimentation, etc.
Léona Broquet, A Tavannes, alimentation et épicerie (FOSC. du 26 no-
yembre 1968, No 276, page 2859). La raison est radiée par suite de remise de
commerce. ’

12 décembre 1958. Boucherie, etc.
Alfred Hirschi, 8 Moutier. Le chef de la maison est Alfred leschl, de
Schangnau (Berne), & Moutier. Boucherie, charcuterie.
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Bureau de Porrentruy
10 décembre 1958. '
 Fabrique d’articles en métal Orion S.A. (Metallwarenfabrik Orion A.G.); &
. Miécourt (FOSC. du 5 aolit 1943, No 180, page 1781). Par décision du
1er décembre 1958, la société a réorganisé son conseil d’administration qui
se compose actuellement de deux membres: Charles Mairot, de Miécourt,
président, et Louis Salomon, fils de Louis, les deux & Miécourt, qui engagént
la société par leur signature individuelle. Antoine Spechbach, Louis Salomon,
pére, et Camille Choulat ne font plus partie du conseil d’administration.
La signature conférée & Antoine Spechbach, président, et Louis Salomon,
secrétaire, est radiée. '
11 décembre 1958. Alimentation.
L. et Th. Huguelit, 3 Boncourt, commerce d'alimentation (FOSC. du
5 septembre 1952, N 208, page 2214). La raison est radiée par suite de remise
du commerce.
12 décembre 1958. Lavages chimiques, teinturerie.
Vve René Sarret, & Porrentruy. Le chef de la maison est Vve René

Sarret, de Fontenais, & Porrentruy. Lavages chimiques et teinturerie. Fau-.

bourg de France 20.

Luzern — Lucerne — Lucerna
Nachtrag.

Elektrische Bahn Stansstad-Engelberg, in Luzern, Aktiengesellschaft:

. (SHAB. Nr. 289 vom 10. Dezember 1958, Seite 3288). Weiteres Mitglied des
Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Walter Wachs
(bisher).

12. Dezember 1958. Alteisen usw.
Frey Werner, in Kriens. Inhaber dieser Firma ist Werner Frey, von
Schétz, in Kriens. Handel mit Alteisen und Metallen. Horwerstrasse 14.

12. Dezember 1958.
‘Kiisereigenossenschaft Niederschongau, in Schongau (SHAB. Nr. 29
_vom 6. Februar 1942, Seite 278) Die Unterschriften von Otto Graf und Xaver
Litolf sind erloschen. Vizepriasident/Kassier ist Franz Liitolf und Aktuar
ist Otto Graf-Herzog, beide von und in Schongau. Der Prisident oder der
Vizeprisident zeichnet mit dem Aktuar zu zweien.

12. Dezember 1958. Ladeneinrichtungen.
F.J. Obrist Séhne A.G.,, in Luzern, Ladeneinrichtungen usw. (SHAB.
Nr. 12 vom 16. Januar 1952, Seite 123). Wilhelm Obrist-Biittig ist infolge

Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-.

loschen. Das bisherige Mitglied Alfons Obrist-Reinhard ist nun Prisident
des Verwaltungsrates. Neues Mitglied des Verwaltungsrates ist Willy Obrist-
Schulthess, von Littau, in Luzern. Die Verwaltungsréte zeichnen kollektiv
zu zweien. '

Uri — Uri — Uri

12. Dezember 1958.
Wassergenossenschaft Eggberge, in Altdorf (SHAB. Nr. 264 vom 12. No-
vember 1954, Seite 2902). Die Unterschrift von Werner Huber ist erloschen.
Prisident ist Jules Muheim-Marti, von und in Fliielen. Prisident, Vize-
prasident und Aktuar fiihren Kollektivunterschrift zu zweien. Bl

12. Dezember 1958.
Ditwyler AG., Srhwelzerlséhe Draht-, Kabel- und Gummiwerke, in Alt-
dorf (SHAB. Nr. 246 vom 21. Oktober 1958, Seite 2794). Die Prokura des
Eduard Meurer jun. ist erloschen, Prokura wurde erteilt an Dr. jur. Ernst
Naef jun., von Winznau, in Altdorf. Er zeichnet mit einem der iibrigen
Zeichnungsberechtigten kollektiv zu zweien.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

11. Dezember 1958.
«Pilatus» Flugzeugwerke A.-G., in Stans (SHAB. Nr. 39 vom 17. Februar
1958, Seite 471). Maurice Villars ist als Mitglied des Verwaltungsrates zu-
riickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Mitglied des
Verwaltungsrates und als Delegierter gewihlt der Direktor Heinrich Alioth,
von Basel, in Hergiswil (Nidwalden) ; er bleibt Direktor und zeichnet kollek-
tiv zu zweien mit einem der iibrigen Unterschriftsberechtigten. .

Zug — Zoug — Zugo

12. Dezember 1958. Bickerei, Konditorei.
A, Stadlin, Bickerei-Konditorei, in Z u g, Biickerei und Konditorei (SHAB.
Nr. 116 vom 20. Mai 1943, Seite 1135). Die Firma wird infolge Geschéfts-
fibergabe geléscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend ein-
getragenen Einzelfirma ¢Bernhard Stadlin-Steiners, in Zug, libernommen.

12. Dezember 1958. Bickerei, Konditorei.
Bernhard Stadlin-Steiner, in Z u g. Inhaber der Firma ist Bernhard Stadlin,
von und in Zug. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend
geloschten Einzelfirma «A. Stadlin, Bickerei-Konditoreis. Bickerei und Kon-
ditorei. Baarerstrasse 47.

12. Dezember 1958. Elektromechanische Werkstitte usw.
Walter Brun, in Z u g. Inhaber der Firma ist Walter Brun, von Entlebuch
und Kriens, in Zug. Einzelprokura ist erteilt an Klara Brun geborene Jetzer,
von Entlebuch und Kriens, in Zug. Sie fiihrt Einzelunterschrift. Elektro-
mechanische Werkstitte, Wicklerei, Apparatebau. Erlenstrasse 12n

12. Dezember 1958. Rohbaumwolle usw.
Shamcot AG., in Z u g, Handel mit Rohbaumwolle usw. (SHAB. Nr. 203 vom
13 September 1958, Seite 2334). Dina Nath Peter Matha ist ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Zu neuen Verwaltungsratsmitgliedern wur-
den gewshlt: Madanmohan Ramnarain Ruia, indischer Staatsangehdriger,
in Bombay (Indien), Prisident; Kanta Madanmohan Ruia, indische Staats-
angehérige, in Bombay (Indien), und Ernst Feuz, von Lauterbrunnen, in
Kiisnacht (Ziirich). Die Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen kollek-
tiv zu zweien.

12. Dezember 1958.
Maschinenvertriebs-AG. (Machine Sales-Organisation Lid), in Zug. Ge-
miss 6ffentlicher Urkunde und Statuten vom 9. Dezember 1958 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Vertrieb von Ma-
schinen sowie die Verwertung von Patenten und Erfindungen, Lizenz- und
Fabrikationsverfahren im Maschinensektor. Sie kann sich an &hnlichen Ge-
sellschaften beteiligen; alle kaufminnischen, finanziellen und industriellen
Geschifte titigen, die mit dem Gesellschaftszweck zusammenhiingen sowie
alle Transaktionen des Mobilien- und Immobilienverkehrs vornehmen. Das
voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaber-

/ftthrt Einzelunterschrift;

aktien zu Fr. 500. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamts-
*blatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 'Mitgliedern. Thm gehéren an:
‘Ernest Heusser, von Hombrechtikon, in Basel, Prisident; Otto Riittimann,

- von Steinhausen und Neuenburg; in Binningen; Bernhard Buri, von Ringgen-

berg:(Bern), in Basel, und Gustav Schmitt, von und in Basel. Der Priisident
1 die iibrigen Mitglieder des Verwaltungsrates
‘zeichnen zu zweien kollektiv. Domizil: Bahnhofstrasse 5 (bei Dr. Oskar
Menz).

" 13. Dezember 1958. Technische Verfahren usw.
Tecnorag A.G. (Tecnorag S.A.) (Tecnorag Ltd.), bisher in Z irich (SHAB.

"Nr. 283 vom 3. Dezember 1957, Sé¢iter 3157)." Gemiss offentlicher Urkunde

itber die ausserordentliche'Generalversammlung vom 9. Dezember 1958 wurde
der Sitz nach Z ug verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Die Gesellschaft bezweckt die Uebernahme ‘und Verwertung von technischen
Verfahren, Patenten, Lizenzen von Fahrzeugen aller Art und die Aus-
fiilhrung der damit zusammenhiingenden Konstruktionen; Beteiligung an
dhnlichen Gesellschaften zur Erreichung des Gesellschaftszweckes. Die
urspriinglichen Statuten datieren vom 8. Mirz 1956 und wurden am 9. De-
zember 1958 revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betriigt Fr. 100 000
und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
5 Mitgliedern. Thm gehéren an: Dr. Oskar Menz, von Halden (Thurgau), in
Zug, Prisident; Dr. Heinz Friedrich Wyss, von Ziirich und Hessigkofen
(Solothurn), in Ziirich; Hans Jiitz, von und in Arth (Schwyz). Die Mit-
glieder des Verwaltungsrates fiihren Einzelunterschrift. Walter Reitz ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Domizil: Bahnhofstrasse 5 (bei Dr. Oskar Menz).

Freiburg — Fribourg — Friborge
Bureau de Fribourg

5 décembre 1958.
Sateg S.A. Société Anonyme de Travaux Entreprise Générale, A Fribourg
(FOSC. du 4 juillet 1956, N¢ 154, page 1733). Suivant procés-verbal de son
assemblée générale du 5 décembre 1958, la société a augmenté son capital
social de 500 000 fr. & 700 000 fr. par I'émission de 40 actions nouvelles ac-
tions au porteur de 5000 fr. chacune, entiérement libérées en espéces. Le
capital social est actuellement de 700 000 fr., divisé en 20 actions nomi-
natives de 5000 fr. chacune et de 120 actions au porteur de 5000 fr. chacune,
entiérement libérées. Les statuts ont été modifiés en conséquence.

12 décembre 1958. Revétements de tapis, etc.
Comptoir du Balatum S.A., 2 Fribourg (FOSC. du 2 septembre 1948,
No 206, page 2407). Suivant acte authentique du 26 novembre 1958, 1a société
a modifié ses statuts. La raison sociale est changée en E. Bertschy S.A. La
société a pour but la vente, la représentation et 1a pose de revétements en
tous genres de tapis et de toute décoration intérieure. Elle peut s’intéresser
a toute autre entreprise similaire. Le capital social est de 50 000 fr., en-
tierement libéré, divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. Ernest Lorson
ne fait plus partie du conseil. Sa signature est radiée. Ont été élus admi-
nistrateurs: Emile Bertschy, de Tavel, & Fribourg, et Pierre Wolhauser, de
Heitenried, & Fribourg; celui-ci est président. La société est engagée par la
signature collective & deux des administrateurs.

12 décembre 1958. Participations, etc.
Comba A.G. (Comba S.A.) (Comba Ltd.), précédemment 3 Glaris (FOSC.
du 28 novembre 1957, Ne 279, page 3115). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale extraordinaire du 4 décembre 1958, la société a
décidé de transférer son sidge social 2 Villars-sur-Gline. Les sta-
tuts ont été modifiés en conséquence. La société a pour objet de participer a
des entreprises en Suisse et & I'étranger, de se charger d’ opérations finan-
cidres de toute nature, en particulier d’accorder des crédits, des cautionne-
ments, d’acheter et de vendre des propriétés immobilidres et de les mettre
en gage, d’acheter et de vendre des papiers-valeur, ainsi que de se charger
de fonctions judiciaires et d’administration de fortunes. Le capital social
est de 60000 fr., divisé en 120 actions de 500 fr. chacune, nominatives est
entiérement libérées. L'organe de publication est 1a Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
d’un A trois membres. L’'unique administrateur est: Lucien Rouiller, de Saint-
Sulpice (Neuchitel) et La Céte-aux-Fées, & Villars-sur-Glane. Il engage la
société par sa signature individuelle. Locaux: chez Lucien Rouiller.

12 décembre 1958. Participations, etc.
Marwa A.G. (Marwa S.A.) (Marwa Ltd.), plecédemment aGlarls (FOSC.
du 28 novembre 1957, No 279, page 3115). Suivant procés-authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 4 décembre 1958, 1a société a décidé
de transférer son si¢ge & Villars-sur-Glane. Les statuts ont été
modifiés en conséquence. La société a pour objet de participer & des entre-
prises en Suisse et A I'étranger, de se charger d'opérations financiéres de
toute nature, en particulier d’accorder des crédits, des cautionnements,
d’acheter et de vendre des propriétés immobiliéres et de les mettre en gage,
d’acheter et de vendre des papiers-valeur, ainsi que de se charger de fonc-
tions fiduciaires et d’administration de fortunes. Le capital social, entiére-
ment libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, no-
minatives. Llorgane de publication est la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un a
trois membres. L'unique administrateur est: Lucien Rouiller, de Saint-
Sulpice (Neuchitel) et La Cote-aux-Fées, & Villars-sur-Glane. Il engage la
société par sa signature individuelle. Locaux: chez Lucien Rouiller.

12 décembre 1958. Participations, etc.
Rheno A.G., précédemment 4 Glaris (FOSC. du 10 décembre 1956, Nv 290,
page 3127). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 4 décembre 1958, la société a décidé de transférer son
siége social 3 Villars -sur-Gléne. Les statuts ont été modifiés en
conséquence. La société a pour objet d’acquérir et d’administrer des parti-
cipations & des entreprises commerciales et industrielles de toute nature,
en Suisse et & I'étranger, ainsi que de financer ces entreprises et de se
charger de toutes opérations s’y rapportant. La société peut acquérir des
papiers-valeur, les mettre en gage et les vendre. Le capital social, entiére-
vment libéré, est de 50000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un
a trois membres. L'unique administrateur est Lucien Rouiller, de Saint-
Sulpice (Neuchfitel) et La Céte-aux-Fées, & Villars-sur-Glane. Il engage la
société par sa signature individuelle. Locaux: Villars-sur-Glane, chez Lucien
Rouiller.
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13 décembre 1958. Immeubles.
Cité-Séjour S.A,, 2 Fribourg. Suivant procés-verbal authentique et sta-
tuts du 15 novembre 1958, il a été constitué, sous cette raison sociale, une

société anonyme ayant pour but I'achat et la vente d’immeubles en Suisse,

leur exploitation et leur gérance. La-société acquiert, ensuite d’apport en
nature effectué par la société ¢Tacchini S.A.», & Fribourg, la propriété des
immeubles désignés sous les articles 2676, 2685, 2677aaaba, 2806b, 2677aaabb,
2675aaba, 4740 et 4739 du registre foncier de Fribourg, taxés 5584 fr. les
fonds et 23 500 fr. les batiments, pour le prix de 57 000 fr. La société pourra,
en outre, s'occuper de toutes opérations commerciales, financiéres, indus-
trielles et immobiliéres en relation -avec son objet. Le capital social est de
50 000 fr., divisé en 50 actions, au porteur, de 1000 fr. chacune, libéré en
contrevaleur d’apports jusqu'a concurrence de 48 000 fr. et en espéces par
2000 fr. L’assemblée générale est convoquée par insertion dans la Feuille
officielle suisse du commerce. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil

d’administration d’'un ou de plusieurs membres. 1l est composé de: Philippe’

Vonderweid, de et & Fribourg, président, et César Tacchini, de et & Fri-
bourg, secrétaire. Ils signent collectivement & deux. Siége: Fribourg. Boule-
vard de Pérolles 30.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

13. Dezember 1958. Uhren.
Albin Uebelhart-Miiller, in Herbets wil. Inhaber dieser Einzelfirma ist
Albin Ueberhart, von Welschenrohr, in Herbetswil. Uhren-Terminage-
Betrieb.

Bureau Kriegstetten

12. Dezember 1958. .
Wohn-Union Zuchwil AG,, in Zuchwil (SHAB. Nr. 145 vom 25. Juni
1958, Seite 1732). Paul Gloor, von Birrwil (Aargau), in Ziirich, bisher Vize-
prisident, ist nun Prisident des Verwaltungsrates. Er fiihrt wie bisher
Kollektivunterschrift zu zweien.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

9. Dezember 1958. Diamanten.
Jacques Moser, in Ba sel, Handel mit Diamanten usw. (SHAB. Nr. 58 vom
10. Mérz 1948, Seite 708). Die Einzelfirma wird infolge Wegzuges des In-
habers von Amtes wegen geldscht.

10. Dezember 1958. Café.
Jonas Léliger-Da Rin, in Basel, Café (SHAB. Nr. 86 vom 13. April 1956,
Seite 947). Die Einzelfirma wird infolge Wegzuges des Inhabers von Amtes
wegen geloscht.

12. Dezember 1958. Change, Devisenhandel.
G. Betz, in Basel, Change und Devisenhandel (SHAB. Nr. 118 vom 24. Mai
1948, Seite 1436). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des Geschiftles er-
loschen.

12. Dezember 1958. Verlag, Filmmanuskripte.
Rudolf Weber, Verkaufsorganisation, in Base] (SHAB. Nr. 125 vom 3. Juni
1953, Seite 1340). Die Firma lautet jetzt: Rudolf Weber. Neue Geschéfts-
natur: Auslieferungs-Verlag; Herstellung und Vertrieb von Manuskripten
fiir Dokumentar- und Spielfilme sowie Produktion und Verleih von Filmen
jeglicher Art. Neues Domizil: Habsburgerstrasse 12.

12. Dezember 1958.
B. Hirt & P. Hopf, Architekten, in Basel (SHAB. Nr. 29 vom 5. Februar 1957,
Seite 351). Die Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst. Die Firma ist nach
beendigter Liquidation erloschen.

12. Dezember 1958. Gravier-Anstalt, kunstgewerbliche Artikel.
Ewald E. Grafe, in Basel, Gravier-Anstalt (SHAB. Nr. 4 vom 7.Januar
1954, Seite 43). Der Inhaber nimmt ferner in die Geschéftsnatur auf: Handel
mit kunstgewerblichen Artikeln. Der Inhaber Ewald Egon Grafe und die Pro-
kuristin Anne-Marie Grafe-Meyer wohnen in Binningen. Neues Geschidfts-
domizil: Gerbergasse 54.

12. Dezember 1958. Elektro-physikalische Apparate.
Dr. G. Frank, in Basel, Fabrikation von elektro-physikalischen Apparaten
usw. (SHAB. Nr. 2 vom 4. Januar 1949, Seite 17). Die Einzelfirma ist infolge
Aufgabe des Geschiftes erloschen.

12. Dezember 1958. Immobilien usw.
Vertag A.G., in Basel, Ankauf von Immobilien usw. (SHAB. Nr. 132 vom
10. Juni 1958, Seite 1579). Die Prokura von Margrit Wirth ist erloschen.
Einzelprokura wurde erteilt an Erna Bleuel, von Trimbach, in Oberwil (Ba-
sel-Landschaft).

12. Dezember 1958.
E. G.-Konditoren Basel, Einkaufsgenossenschaft des Schweizerischen Kondi-
tormeister-Verbandes, in Basel (SHAB. Nr. 79 vom 4. Aprll 1957, Seite
899). Die Unterschriften von Walter Heim und Arnold Ziircher sind erlo-
schen. Neu wurden in den Vorstand gewd#hlt: Jakob Frey, von Braggio, in
Basel, und Hans Albert Rohr, von Lenzburg, in Genf. Zum Vizepriisidenten
wurde gewiihlt der bisherige Aktuar Tibor Pellmont. Alle zeichnen zu zweien.

Basel-Landschaft — Béle-Campagne — Basilea-Campagna
13. Dezember 1958.

Wohnbaugenossenschaft des Bundespersonals Liestal, in Liestal. Unter
dieser Firma besteht eine Genossenschaft gemass Statuten vom 10. Juni 1958.
Sie bezweckt, ihren Mitgliedern gesunde und preiswerte Wohnungen zu
verschaffen und damit der Wohnungsnot im allgemeinen zu begegnen. Es
werden Anteilscheine zu Fr. 100 ausgegeben. Die Bekanntmachungen er-
folgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dem aus drei Mitgliedern be-
stehenden Vorstand gehéren an: Gottlieb Hartmann-Graf, von Villnachern
(Aargau), als Priisident; Hans Wiithrich-von Burg, von Trub, als Sekretdr,
und Hugo Helfer-Salathe, von Lurtigen (Freiburg), als Kassier, alle in
Liestal. Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Sichternstrasse 40 (bei G. Hart-
mann).

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
11. Dezember 1958. Mdbel, Teppiche usw.
Konrad Eckert, Zweigniederlassung in Schaffhausen. Unter
dieser Firma hat die Einzelfirma <Konrad Eckert’, in Neuhausen am Rhein-
fall, eingetragen im Handelsregister des Kantons Schaffhausen seit dem
19. Dezember 19256 (SHAB. Nr. 198 vom 26. August 1954, Seite 2191), in
Schaffhausen eine Zweigniederlassung errichtet. Sie wird vertreten durch

den Inhaber Konrad Eckert, von und in Neuhausen am Rheinfall. Herstel-
lung von und Handel mit Mébeln, Tapeziererei und Teppichgeschift. See-
wadelstrasse 3.

13. Dezember 1958. f
Dal Bosco & Co., Hoch- & Tiefbau, Schaffhausen, in Schaffhausen,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1957, Seite 1097). Der
unbeschrinkt haftende Gesellschafter Guido Dal Bosco wohnt nun in Schaff-
hausen.

13. Dezember 19568.
Silberwarenfabrik Jezler & Cie. Aktlengese]lschaft (Fabrique d’Orfévrerle
Jezler & Cie. Société Anonyme) (Jezler Manufacturing Company, Silver-
smiths Limited), in Schaffhausen (SHAB. Nr. 209 vom 8. September
1958, Seite 2400). Der Prokurist Werner Michel ist Biirger von Bern und
Schaffhausen.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

12. Dezember 1958.
Dischler-Packungen A.-G., in A u, Herstellung und Vertrieb aller Erzeugnisse
der Cartonnage- und Verpackungsindustrie usw. (SHAB. Nr. 41 vom 19. Fe-
bruar 1957, Seite 476). Gemiss offentlicher Urkunde {iber die ausserordent-
liche Generalversammlung vom 12. Dezember 1958 wurde das Aktienkapital
von Fr. 200000 auf Fr. 300 000 erhéht durch Ausgabe von 1000 Namen-
aktien zu Fr. 100, die durch Verrechnung mit Forderungen gegeniiber der
Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Das voll liberierte Aktienkapital betrigt nun Fr. 300 000, eingeteilt in 50
Namenaktien zu Fr. 1000, 200 Namenaktien zu Fr. 500 und 1500 Namen-
aktien zu Fr. 100. Neu wurde in den Verwaltungsrat und als Vizeprisident
gewihlt: Dr. Hans Rudolf Kunz, von Diemtigen, in Uzwil, Gemeinde Henau.
Der bisherige Verwaltungsrat Emil Dischler wurde zum Prisidenten ernannt.
Sie fiihren Einzelunterschrift.

12. Dezember 1958. .
Elektro-Sanitir A.-G. St. Gallen, Filiale Sargans, in Sa r g a ns. Unter dieser
Firma hat die Aktiengesellschaft ¢Elektro-Sanitir A.-G. St. Gallen», mit Sitz
in St.Gallen, die den Betrieb eines Installations- und Verkaufsgeschifies
fiir sanitére und elektrische Zwecke zum Gegenstand hat und seit 5. Dezemher
1934 im Handelsregister des Kantons St. Gallen eingetragen ist (letzte Pub!i-
kation im SHAB. Nr. 206 vom 4. September 1958, Seite 2366) in Sargans eine
Zweigniederlassung errichtet. Diese wird vertreten mit Einzelunterschrift
durch den einzigen Verwaltungsrat Hans Brunner, von Adelboden, in Sankt
Gallen, und mit Kollektivunterschrift zu zweien durch Arthur Del Fabro, von
Italien, und August Giger, von Nesslau, beide in St. Gallen. Geschéftslokal:
Bahnhofstrasse, bei Th. Balzan.

12. Dezember 1958. Gastwirtschaft, Biackerei usw.
Linus Stieger-Liichinger, z. Felsenhiige] Kobelwald, in Kobelwald, Gemeinde
Oberriet, Gastwirtschaft, Bickerei und Spezereihandlung (SHAB. Nr. 96
vom 25. April 1944, Seite 938). Diese Firma ist infolge Verkaufs des Ge-
schiftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Nachfolgefirma
«Martin Stieger», in Kobelwald, Gemeinde Oberriet.

12. Dezember 1958. Restaurant, Bickerei usw.
Martin Stieger, in Kobelwald, Gemeinde Oberriet. Inhaber der Firma
ist Martin Stieger, von Oberriet, in Kobelwald, Gemeinde Oberriet. Die Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der bishérigen Einzelfirma <Linus Stieger-
Lichinger, z. Felsenhiigel, Kobelwald», in Kobelwald, Gemeinde Oberriet.
Restaurant, Bickerei und Handlung. «<Zum Felsenhiigel>.

12. Dezember 1958. Metzgerei, Wirtschaft.
Karl Schinenberger jun., in Wil. Inhaber der Firma ist Kar] Schénenberger
jun., von Biitschwil, in Wil. Einzelprokura wurde erteilt an Cécile Schénen-
berger-Fuchs, von Biitschwil, in Wil., Metzgerei und Wirtschaft ¢«Zum
Ochsen», Grabenstrasse.

12. Dezember 1958. Lampenschirme usw.
Willy Lusti, in St. G all e n, Fabrikation von und Handel mit Lampenschir-
men usw. (SHAB. Nr. 127 vom 3. Juni 1948, Seite 1544). Diese Firma ist in-
folge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

13. Dezember 1958. Miihle.
Griininger & Co., in F 1 ums, Kommanditgesellschaft, Mithle (SHAB. Nr. 19
vom 24. Januar 1957, Seite 233). Einzelprokura wurde erteilt an Walter
Schénenberger, von Wangs, in Mels.

13. Dezember 1958.
Alpgenossenschaft Brunnadern-Furt, in Brunnadern (SHAB. Nr. 136
vom 15. Juni 1954, Seite 1544). Die Unterschrift von Johann Looser ist er-
loschen. Der bisherige Aktuar Hans Raschle wurde zum Prisidenten er-
nannt. Neu wurde in den Vorstand und als Aktuar gewihlt: Ulrich Wagner,
von Brunnadern, in Homberg, Gemeinde Brunnadern. Der Prisident zeich-
net mit dem Aktuar oder dem Kassier.

13. Dezember 1958. Velos, Motos.
Walter Keller, in Bazenheid, Gemeinde Kirchber g. Inhaber der Firma
ist Walter Keller, von Waldstatt (Appenzell A-Rh ), in Appenzell. Velos
und Motoshandel. Hauptstrasse.

13. Dezember 1958. Steinbruch.
Jakob Birlocher, in Thal, Steinbruchgeschift (SHAB. Nr. 219 vom
19. September 1935, Seite 2334). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

13. Dezember 1958. Sandsteinbriiche.
Jakob Biirlocher, in Buchen-Staad, Gemeinde T h a 1. Inhaber der Firma lIst
Jakob Birlocher, von Thal (St.Gallen), in Buchen-Staad, Gemeinde Thal.
Sandsteinbriiche. Buchsteiggasse.

Graubiinden .— Grisons — Grigiond
24. November 1958. Ferienhéuser usw.

Sur Culm AG., in Flims-Dorf. Unter dieser Firma besteht gem#ss Sta-
tuten und &ffentlicher Urkunde vom 1. November 1958 eine Aktiengesell-
schaft. Bie bezweckt die Erstellung und den Handel von Ferien- und andern
Wohnh&usern aller Art im ganzen Gebiet der Schweiz, ferner die Beteiligung
an gleichartigen oder &hnlichen Unternehmungen und deren Finanzierung.
Die Gesellschaft kann auch Grundstiicke erwerben und verdussern. Das
Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 100 Namenaktien zu
Fr. 500, die voll einbezahlt sind. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5§ Mitgliedeirn. Ihm
gehoren an: Jean Streich, von Gadmen (Bern), in Bad-Ragaz, Prisident;
Paul Bieri, von Schangnau (Bern), in Wallisellen; Anton Capaul, von
Flims, in Flims-Dorf, und Alvaro Frick, von Zirich und Knonau (Ziirich),
in Winterthur. Die Unterschrift fithrt der Prisident kollektiv mit einem
weitern Mitglied des Verwaltungsrates.
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4 dicembre 1958.
Uniholding, in Roveredo. Con statuto e atto notarile 1° dicembre 1958 si &
costituita, sotto questa ragione sociale, una societd anonima avente per
scopo la partecipazione ad aziende commerciali, finanziarie, immobiliari ed
industriali in Svizzera e all’estero. La societd pud procedere a tutte le
operazioni idonee a conseguire lo scopo sociale o che hanno un rapporto
con il suo oggetto. Il capitale sociale & di 1000000 di fr., suddiviso in 1000
azioni al portatore di 1000 fr., cadauna, interamente liberate. Le pubblicazioni
sono fatte sul Foglio ufficiale svizzero di commerce. La societd & ammi-
nistrata da un consiglio di amministrazione composto di almeno tre membri.
Esso & costituito da: dott. Giovanni Kessler, di Airolo, in Lugano, presidente;
Guido Torriani, da Mendrisio, in Orselina, vice-presidente; dott. Ugo Zen-
dralli, da e in Roveredo, segretario. La societd & vincolata dalla firma col-
lettiva a due del presidente con un altro membro del consiglio di amministra-
zione. Sede: presso avv. dott. Ugo Zendralli, Roveredo. Uffici: a Lugano,
via degli Albrizzi 2.

12. Dezember 1958.
A.-G Hotel Post & Riv'alta Silvaplana, in Silvaplana (SHAB. Nr. 287
vom 8. Dezember 1947, Seite 3625). Gemiss Beschluss der Generalversammlung
vom 11. November 1958 hat sich die Gesellschaft aufgelost. Gleichzeitig
wurde festgestellt, dass die Liquidation bereits durchgefiihrt sei. Die Firma
wird daher geldoscht.

12 dicembre 1958.
Latteria consorziale, in Maloggia, comune di Stamp a, societd cooperativa
(FUSC. del 13 gennaio 1955, N° 10, pagina 128). Le firme di Rodolfo Giaco-
metti e di Fritz Claliina sono estinte. Giovanni Antonio Pool, da Soglio, in
Stampa-Borgonovo, presidente, e Eduardo Claliina, da Ardez, in Stampa,
attuario, ambedue nuovi, firmano collettivamente.

12. Dezember 1958. Berghotel.
T. Stucki-Vetter, in A rosa. Inhaber dieser Firma ist Traugott Stucki-
Vetter, von Ziirich, in Arosa. Betrieb des Berghotels und Restaurants <Al-
penblicks.

12 dicembre 1958. Prestino, coloniali.
Giovanni Lardi, in Le Prese, comune di Poschiavo, prestino e coloniali
(FUSC. del 3 febbraio 1944, Ne 28, pagina 286). Questa ditta viene radiata in

seguito a decesso del titolare. Attivi e passivi vengono assunti dalla societa.

in nome collettivo <Eredi fu Giovanni Lardi», in Le Prese, comune di
Poschiavo.
12 dicembre 1958. Panetteria, coloniali, ristorante.

Eredi fu Giovanni Lardi, in Le Prese, comune di Poschiavo. Sotto questa
ragione sociale, Elisabeth Lardi Brenneisen, ed i figli Bernardo, Massimo, Gio-
vanni, Ildegarda, Elisabetta, Margherita, Carlo, Augusta, Damiano, Nicola,
Albano e Verena Lardi, tutti da Poschiavo, in Le Prese, comune di Poschiavo,
i novi ultimi ancora minorenni, rappresentati dal assistente Massimo Lardi,
da ed in Poschiavo, hanno costituito, con consenso dell’autoritd tutoria del
circolo di Poschiavo, una societd in nome collettivo, la quale ha iniziato 1° no-
vembre 1954 assumendo attivi e passivi della cessata ditta «Giovanni Lardi»,
in Le Prese. La societd & impegnata dalla firma collettiva di Elisabeth Lardi-

Brenneisen con quella di uno dei figli maggiorenni Bernardo, Massimo, e

Giovanni Lardi. Panetteria, coloniali e ristorante.

12. Dezember 1958. Girtnerei.
Etter & Keller, in C h ur, Girtnerei und Handel mit Friichten, Gemiise und
Blumen (SHAB. Nr. 49 vom 1. Mirz 1954, Seite 548). Der Handel mit Friich-
ten, Gemilse und Blumen wurde aufgegeben. Neues Geschaftsdomizil: Ca-
landastrasse 59.

12. Dezember 1958.
Verband nordostschweiz. Kiiserei- und Milchgenossenschaften, Zweig-
niederlassung in Chur (SHAB. Nr. 191 vom 17. August 1955, Seite
2116), Genossenschaft mit Hauptsitz in Winterthur. Die Unterschrift von
Julius Pfister ist erloschen.

12. Dezember 1958. Bauten usw.
Aktiengesellschaft Conrad Zschokke,ZweigniederlassunginChur,
Ausfiihrung von Bauten aller Art usw. (SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1958,
Seite 1200), mit Hauptsitz in Genf. Es wurden ernannt: Erwin Schnitter zum
Direktor sowie Jakob Strickler und Raoul Scheuner zu stellvertretenden Di-
rektoren. Sie zeichnen zu zweien wie bisher.

12. Dezember 1958. Uhren.
Walter Mathis, in C hur, Handel mit Uhren (SHAB. Nr. 131 vom 7.Juni
1956, Seite 1462). Ueber diese Firma wurde am 17. Oktober 1958 der Kon-
kurs ausgesprochen. Nachdem der Geschiiftsbetrieb eingestellt und der In-
haber weggezogen ist, wird die Firma von Amtes wegen geldscht.

13. Dezember 1958. Restaurant, Gasthaus. *
Pianto Domenico, Nachfolger von Fratelli Pianto, in Sa med a n, Restau-
rant und Gasthaus «Zum weissen Kreuz» (SHAB. Nr. 76 vom 30. Mirz 1935,
Seite 838). Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

13. Dezember 1958. Restaurant-Pension.
Cleto Pianto, in Sameda n. Inhaber dieser Firma lst Cleto Pianto, von
Italien, in Samedan. Betrieb des Restaurants und Pension <«Crusch Alva»
(Zum Weissen Kreuz»).

13. Dezember 1958. Restaurant
Poltéra-Stube, in A r o s a. Inhaber dleser Firma ist Ulrich Poltéra-Poltéra,
von Mulegns, in Arosa. Betrieb eines Restaurants. An der Poststrasse 794.

13. Dezember 1958. Wirtschaftsorganisatlon usw.
Moneta A.-G. Arosa, in Ar o s a, wirtschaftliche Organlsation und Beteili-
gungen (SHAB. Nr. 71 vom 26. Mérz 1958, Seite 849) Neues Domizil: bei Drv
Paul Gmiir, Unter-Egga, in Arosa.

138 dicembre 1958. Sali di cromo, ecc. *
Galvacrom S.A. (Galvacrom A.G.), in Roveredo, la fabbricazione e la
vendita di sali di cromo denominati ¢galvacroms, ecc. (FUSC. del 1° agosto
1956, No 178, pagina 2001). Con decreto del 26 marzo 1958 la commlssione
del Tribunale del circolo di Roveredo ha dichiarato il falllmento della societa.

13. Dezember 1958. Metzgerei, Wursterei.
Georg Buchli, Zweigniederlassung in Arosa, Metzgerei und Wur-
sterei (SHAB. Nr, 110 vom 12. Mai 1938, Selte 1143), mit Hauptsitz in Chur.
Die Zweigniederlassung in Arosa ist aufgehoben worden und wird daher ge-
l6scht.

Aargau — Argovie — Argovia

2. Dezember 1958.
Gutor-Holding AG. (Gutor-Holding SA) (Gutor-Holding Ltd.), in Wettin-
g e n. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten und des Errich-
tungsaktes vom 25. November 1958/11. Dezember 1958 eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt den Erwerb, die Verwaltung und Verwertung von Be-

teiligungen an in- und auslindischen Unternehmungen sowie die Tatigung
samtlicher mit dem Gesellschaftszweck zusammenhiingenden Geschifte. Das
voll liberierte Grundkapital betrigt Fr. 700 000, eingeteilt in 350 Namen-
aktien zu Fr. 2000. Die Gesellschaft iibernimmt von Heinrich Giittinger ge-
miss Sacheinlagevertrag vom 25. November 1958: 102 Aktien der ¢Gutor
Transformatoren A.-G.», in Wettingen, zu Fr. 1000, gesamthaft bewertet mit
Fr. 286 000; 40 Aktien der «Gutor Verteilanlagen A.-G.», in Dottikon, zu
Fr. 1000, gesamthaft bewertet mit Fr. 60 000 und 130 Aktien der <Gutor
Stahlbau AG.», in Dottikon, zu Fr. 1000, gesamthaft bewertet mit Fran-
ken 130 000 zum Preise von Fr. 476 000. Dafiir erhilt der Sacheinleger 238
voll liberierte Aktien zu Fr. 2000. ‘Die restlichen Fr. 224 000 des Aktien-
kapitals sind bar einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktiondire erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 7 Mitgliedern. Zur-
zeit gehoren ihm an: Charly Vock, von Sarmenstorf und Wohlen (Aargau),
in Wohlen (Aargau), als Président; Heinrich Giittinger, von Gossau (Zil-
rich), in Wettingen, als Delegierter, und Hans. Hartung, von Ziirich, in Mei-
len, als Mitglied. Charly Vock, Priisident, und Heinrich Giittinger, Dele-
gierter, fithren Einzelunterschrift. Hans Hartung ist nicht unterschrifts-
berechtigt. Geschdftsadresse: Landstrasse 166.

12. Dezember 1958. Handels- und Kundenmiihle usw.
E. Steiner Miihle Suhr, in Su hr. Inhaber dieser Firma ist Ernst Steiner-
Liithy, von Ammerswil (Aargau), in Suhr. Handels- und Kundenmiihle,
Landwirtschaft. Im Zopf Nr. 105.

12. Dezember 1958.
Interholz AG. Spreitenbach, in Spreitenbach. Unter dieser Firma be-
steht auf Grund der Statuten und des Errichtungsaktes vom 3. Dezember
1958 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt Einkauf, Fabrikation und Ver-
kauf von rohen und bearbeiteten Hélzern aller Art. Die Gesellschaft kann
sich bei andern Unternehmungen beteiligen sowie alle Geschiifte eingehen
und Vertriige abschliessen, die geeignet sind, den Zweck der Gesellschaft zu
fordern oder die damit im Zusammenhang stehen. Das Grundkapital betrigt
Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Ein-
ladungen an die Aktionédre konnen durch eingeschriebenen Brief erfolgen.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Dem aus 3 bis
5 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat gehdren an: Hans Albert Lanz,
als Prisident; Andreas Gottfried Lanz, als Vizeprisident, und Eugen Oth-
mar Lanz, alle von und in Rohrbach (Bern). Andreas Gottfried Lanz zeich-
net kollektxv mit Hans Albert Lanz oder mit Engen Othmar Lanz. Geschéfts-
adresse: Im Herdli.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

12. Dezember 1958. Tabakwaren.
O. Dahinden, in Ar bon. Firmainhaber ist Othmar Dahinden, von Luzern,
in Arbon. Handel mit Tabakwaren. Hauptstrasse 3.

12. Dezember 1958. Herrenwische, Herrenhiite.
O. Reiter, in A r b on. Firmainhaber ist Otto Reiter, von und in Arbon. Ver-
kauf von Herrenhiiten, Herrenhemden und Herrenunterwasche. Hauptstrasse
Nr. 27.

12. Dezember 1958. Haushaltartikel, Eisenwaren.
Karl Jud, in Arbon. Firmainhaber ist Karl Jud, von Schinis (St. Gallen),
in Arbon. Haushaltartikel- und Eisenwarenhandlung. St.-Gallerstrasse 49.

12. Dezember 1958. Spenglerei usw.
Fritz Brunner, in Arbon, Spenglerei und Installationen (SHAB. Nr. 207
vom 5.September 1955, Seite 2252). Jetzige Geschidftsadresse: Frieden-
strasse 3.

12. Dezember 1958. Kunststeingeschift.
Julius Riedener, in Arbon, Kunststeingeschift (SIIAB. Nr. 264 vom
12. November 1953, Seite 2724). Jetzige Geschidftsadresse: Romanshorner-
strasse 56.

12. Dezember 1958. Damenstoffe, Leibwische usw.
Frau Fuchs-Rosasco, in A rbon, Handel mit Damenstoffen, Herren- und
Damenwische, Korsetten, Strumpf- und Mercerlewaren (SHAB. Nr. 213 vom
12. September 1950, Seite 2837). Die Prokura von Max Wilhelm Fuchs ist
erloschen.

12. Dezember 1958. Restaurant.
Werner Gmiinder, in Arbon (SHAB. Nr. 298 vom 20. Dezember 1957, Seite
3332). Jetzige Geschiiftsnatur: Betrieb des Restaurants Bellevue. Rdmer-
strasse 21.

12. Dezember 1958. Café-Tea-room.
Frau M. Scherrer-Thoma, in Arbon, Café und Tea-room <Nord-Stid»
(SHAB. Nr. 276 vom 23. November 1956, Seite 2956). Dle Flrma ist Infolge
Todes der Inhaberin erloschen.

12. Dezember 1958. Hotel usw.
Karl Kugler, in Roma nshorn. Firmainhaber ist Karl Kugler, von Egnach,
in Romanshorn. Betrieb des Hotels ¢Sonne», Kiosk fir Raucherwaren, Scho-
koladen und Reiseproviant. Hafenstrasse 60.

12. Dezember 1958
Immobiliengesellschaft Handelshof A.G.,in Frauenfe 1 d (SHAB. Nr. 243
vom 16. Oktober 1956, Seite 2620). Jetziges Gesellschaftsdomizil: Bahnhof-
strasse 76, bel Josef Rischle.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

13 dicembre 1958. Pensione.
Pellon] & Pianca, a Castagnola, esercizio penslone Club, societd in no-
me collettlvo (FUSC. del 3 aprile 1958, No 78, pagina 988). La societd &
sciolta dal 80 settembre 1958. La liquidazlone essendo termlnata la ragione
sociale viene radiata.

15 dicembre 1958. Impianti frlgorifer]l, apparecchi elettrocalorici, ecc.
G. Zimmermann & Figlio «Thermo Gel», a Biogglo. Giapomo Zimmer-
mann fu Gabriele, da Schwindi (Glarona), a Bioggio, e figllo Kurt, pure da
Schwiindi, a Bloggio, hanno costituito sotto questa ragione sociale una
societd in nome collettiva che avra inizio il 1° gennaio 1959. Montaggio di
impianti frigoriferi; celle di congelamento e frigoriferi industriali di propria
marca nonché revisioni, rinnovi e riparazioni degli stessi. Rappresentanze
e commercio di cucine professlonali complete nonthd riparazionl delle
stesse. Vendita, rappresentanze e riparazionl dl apparecchi elettrocalorici
domestici ed industriali. Casa Castiglioni.
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15 dicembre 1958. Scarpe, ecc.

Tonet e Schenker G.m.b.H., succursale di Lugano scarpe, ecc., 80~

cietd a garanzia limitata (FUSC. del 18 marzo 1949, Ne 65, pagina 736),
con sede principale a Niedergosgen. Nuovo recapito: piazza Manzoni 8, ¢/o
Belvederi. ) P

Waadt — Vaud — Vaud by
Bureau de Chdteau-d'Oex (district du Pays-d'Enhaut)

15 décembre 1958.
Syndicat d’Elevage de I'Etivaz, a I'Etivaz, commune de Chateau-d' Oex
(FOSC. du 13 février 1948, No 36, page 447). Les pouvoirs de Paul Favre,
président, sont éteints et sa signature.est radiée. Charles Henchoz-Favre,
de Rossiniére, & Chateau-d'Oex, vice-président,'est nommé président. Joil
Lenoir, de et 3 Chateau-d’Oex, adminlstrateur, est nommé vice-président. Ils
signent collectivement & deux avec le secrétaire-caissier (déja inscrit).

Bureau de Grandson

12 décembre 1958. Pantoufles, chaussures.
Fritz Pluss, a<Concise, fabrication de pantoufles, chaussures en gros
(FOSC. du 22 juillet 1935, N© 168, page 1885). La raison est radiée par suite
de déces du titulaire.

Bureau de Lausanne

Rectification.
Vert Site S.A.,, a Pully (FOSC. du 8 décembre 1958, page 3265). La sociétd
a son siege & Prilly ol se trouve le domicile du siege légal.

12 décembre 1958. Objets d’art.
M. Desarzens S.A., 4 Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du
9 décembre 1958, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but l'achat, la vente et la réparation d’objets d’art
provenant de tous pays, en particulier de Chine. Le capital est de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr., entidrement libérées dont
48 000 fr. en apports et 2000 fr. en espéces. Suivant convention d’apports, du
9 décembre 1958, bilan au 1°r octobre 1958 et inventaire du 9 décembre 1958,
‘il a été fait apport 4 la société: d’une partie des actifs et passifs de la mai-
son «M. Desarzenss, 2 Lausanne. L'actif est de 51582 fr. 02 et le passif
dc 16 787 fr. 50; I'actif net est de 34 744 fr. 52; de marchandises dont I'in-
ventaire au 9 décembre 1958 est annexé & la convention d’apports pour un
montant de 33 500 fr. Les apports ont été acceptés pour ce prix et payés par
remise aux apporteurs de 48 actions de 1000 fr., cntiérement libérées. Les
apporteurs restent créanciers de la société, le premier pour un montant
de 5744 fr. 52, le second pour un montant de 14 500 fr. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce; les convocations se
font par-lettre recommandée. Le conseil se compose d’'l 3 5 membres. Seul
administrateur avec signature individuelle: Maurice Desarzens, de Sarzens,
a Lausanne. Bureau: rue Centrale 29 (dans les locaux de la société).

Bureau de Morges

15 décembre 1958. Commeice de bestiaux.
Geissmann Fréres en liqu", 3 Morges, société en nom collectif, com-
merce de bestiaux (FOSC. du 6 juillet 1955, No 155, page 1773). La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le passif sont repris
par «René Geissmann, succ. de Geissmann fréres», déja inscrit, & Morges.

15 décembre 1958. Commerce de bestiaux.
René Geissmann, succ. de Geissmann fréres, 3 Morges, commerce de
bestiaux (FOSC. du 6 juillet 1955, page 1773). La maison a repris I'actif et
le passif de la société en nom collectif «Geissmann Fréres en liqu"s, radiée
ci-dessus, 4 Morges.

15 décembre 1958. Immeubles, etc.
Société des Grandes Arcades, 4 Morges, société anonyme, affaires immo-
biliéres, commerciales, financiéres et industrielles (FOSC. du 18 avril 1958,
page 1074). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 30 octobre 1958, la société a modifié ses statuts sur un point non soumis
a publication. La signaturc de Raymond Guiger, démissionnaire, est radiée.
Le conseil d'administration se compose actuellement de: Robert Nordmann,
président (déja inscrit); André Maus, de et & Genéve, vice-président (nou-
veau); Gérard Nordmann, de Genéve, & Lucerne, secrétaire (nouveau), et
Jacques Maus, membre (jusqu’ici vice-président). Le président et le vice-
président signent individuellement. Les autres administrateurs signent
collectivement & deux.

q Bureau de Payerie

12 décembre 1958. 5
Syndicat d’élevage de Missy, & Missy, société coopérative (FOSC. du
21 février 1956, page 488). Gérard Quillet, de et & Missy (inscrit comme
membre), 8 été nommé vice-président en remplacement d’Emile Peter, dé-
missionnaire; la signature de ce dernier est radiée. La société est engagée
par la signature collective du président Daniel Roulet (inscrit) ou du vice-
président Gérard Quillet avec le secrétaire Raymond Blanc (inscrit) ou le
caissier Edmond Thévoz (inscrit).

12 décembre 1958. Immeubles.
S.I. La Tour Payerne S.A., a Payerne (FOSC. du 23 novembre 1956, page
2956). Suivant procés-verba} authentique du 4 décembre 1958, 1’assemblée
générale extraordinaire des actionnaires a décidé d’augmenter le capital
social de 100 000 fr. & 160 000 fr. par 1'émission de 60 actions nouvelles de
1000 fr. chacune, au porteur et entiérement libérées par compensation de
trois créances s’élevant & 60 000 fr. Le capital social est fixé & la somme de
160 000 fr.; il est divisé en 160 actions au porteur, de 1000 fr. chacune, en-
tidrement libérées.

Bureau de Vevey

13 décembre 1958. Restaurant, bazar.
Mme Ackermann, 3 Blonay, exploitation du buffet-restaurant-bazar
«Buffet des Pléiades» (FOSC. du 21 octobre 1953, page 2521). La raison est
radiée par suite de cessation d’exploitation par la titulaire.

13 décembre 19568.
Appareils électroménagers René Goy, & Vevey, achat, vente et représen-
tation d’appareils ménagers, atelier de réparations (FOSC. du 19 décembre
1956, page 3234). Le titulaire ajoute & son genre d’affaires le commerce
d’appareils de radio et de télévision. La raison de commerce est actuelle-
ment Radio-TV Appareils électro-Ménagers René Goy.

15 décembre 1958. Produits alimentaires.
A. Ziircher & Cie, 3 Montreux-Planches, société en commandite, pro-
duits alimentaires (FOSC. du 7 juillet 1928, page 1344). La société est dis-
soute dés le 80 novembre 1958. La .liquidation étant terminée, la raison
sociale est radiée.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de St-Maurice
13 décembre 1958. Théologie, philosophie, arts. '

Association St-Maurice, 3.St-Maurice, ayant pour but de procurer, a
Rome, en faveur de I’Abbaye de St-Maurice, 4 des étudiants de condition
modeste 'avantage de poursuivre leurs études de théologie, de philosophie
et d’art dans un milieu plus apte 2 préparer de futurs professeurs 3 leur
mission (FOSC. du 28 novembre 1949, page 3094). Frangois Michelet est
décédé; sa signature est radiée. Il est remplacé comme vice-président par
Henri Salina, de Morges, & St-Maurice. L’association est engagée par la
signature collective du président et d’un autre membre du comité.

Neuenburg — Neuchétel — Neuchatel
Bureau de Boudry

11 décembre 1958. OQutils d’horlogerie.
Jean Béguelin, 3 Rochefort. Le chef de la maison est Jean-Walther
Béguelin, de Tramelan (Berne), 2 Rochefort. Fabrication et vente en gros
d’outils d’horlogerie, marque ¢Slicks. Bureau: Les Grattes.

11 décembre 1958. Restaurant.
Maria Monnier, 3 P e s e u x, exploitation du café de la Métropole (FOSC. du
15 février 1956, N° 38, page 434). Le sidge de la maison, de méme que le
domicile particulier de la titulaire, sont actuellement & Chambrelien, com-
mune de Rochefort. La maison modifie son genre d’affaires comme suit:
exploitation du Buffet de Gare CFF.

Bureau de La Chauz-de-Fonds

11 décembre 1958. Appareils électriques.
Lugos S.A, a La Chaux-de-Fonds, société dissoute, appareils élec-
triques (FOSC. du 21 novembre 1958, No 273). L’administration fiscale fédé-
rale ayant donné son consentement, cette raison sociale est radiée.
11 décembre 1958. Bonneterie, chemiserie, confections, etc.
Mme Edmée Dubois, 4 La Chaux-de-Fonds, commerce de bonne-
terie et nouveautés, chemiserie, trousseaux et confections (FOSC. du 11 mars
1946, No 58). Cette raison est radiée par suite de cessation d’exploitation.
11 décembre 1958. Chocolats, cristaux, faience.
Alice Kneuss, 3 La Chaux-de-Fonds, chocolats, cristaux, faience
(FOSC. du 9 décembre 1929, No 288). Nouvelle adresse: rue Jardiniére 115.
12 décembre 1958. Maroquinerie, vannerie, bonneterie.
Emile Ducommun, 8 La Chaux-de-Fonds, achat et vente de maro-
quinerie, vannerie et bonneterie (FOSC. du 26 septembre 1945, N 225). Nou-
velle adresse: rue de la Paix 87.

Bureau du Locle

11 décembre 1958.
Chaussures Mottet, au L oc1e. Le chef de 1a maison est Marc-Marie Mottet,
d’Evionnaz (Valais), & Fleurier. Commerce de chaussures et fournitures.
Rue D.J.Richard 13.

12 décembre 1958.
Société de Fromagerie du Joratel, au Joratel, commune de Brot-Plam-
b o z, société coopérative (FOSC. du 19 décembre 1955, N° 297, pages 3252/3).
Le président est Etienne Robert, du Locle, des Ponts-de-Martel et Brot-
Dessous; vice-président: Marcel Favre, des Ponts-de-Martel; secrétaire-
caissier: Edgard Dubois, du Locle et La Chaux-de-Fonds, tous trois au
Joratel, commune de Brot-Plamboz. Les signatures de William Huguelet,
président, Daniel Staehly, vice-président, et Gilbert Robert, secrétaire, sont
radiées. La société est engagée par la signature collective & deux du prési-
dent, du vice-président et du secrétaire-caissier.

Eidgendssisches Amt far geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriéts intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistremenls — lIserizioni

No 172879. Date de dépot: 25 novembre 1958, 18 h.
Seifenfabrik Sunlight, Olten. — Marque de fabriquc et de commerce. —
Transmission et renouvellement pour une partie des produits de la marque
No 96226 de Dr. R. Maag AG., Chemische Fabrik Diclsdorf, & Dielsdorf. Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 25 novembre
1958.

Savons, arlicles de lavage ct de blanchissage, huiles éthériques, substances

odorantcs artificiclles, parfums, produits destinés au ncttoyage ct au polissage,

articles de toilette.

ALA

No 172880. Date de dépot: 1er septembre 1958, 17 h.
Ace Fastener Corporation, 3415 North Ashland Avcnuc, Chicago (Illinois,
USA). — Marque de fabrique et de commerce.

Machines A agrafcr, broches pour agrafer, pinces & agrafer, appareils pour
retirer Jes agrafes, et agrafes.

ACE

Ne 17288t. Date de dépbt: 1er septembre 1958, 17 h.
Ace Fastener Corporation, 3415 North Ashland Avenuc, Chicago (lilinois,
USA). — Marque de fabrique et de commerce.

Machines & agrafer, broches pour agrafer, pinces 4 agrafer, appareils pour
rctirer les agrafcs, et agrafes,

PILOT
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No 172882,
Ace Fastener Corporation, 3415 North Ashland Avenue, Chlcngo (Illinois,
USA). — Marque de fabrique et de commerce.

Machines 3 agrafer, broches pour agrafer, pinees & agrafer, appareils pour
retirer les agrafes, et agrafes.

CLIPPER

Nr. 172883. Hinterlegungsdatum: 19. September 1958, 11 Uhr.
Hans Kammermann, Miihletalstrasse 11, Zolingen, und Form & Druck Ernst
Wachsmann, Jorg Syrlinstrasse 101, Ulm (Donau, Deutschland).

Fabrik- und Handelsmarke.

Molybdéan-disulfid-Priparate.

LM

No 172884, Date de dépot: 23 septembre 1958, 19 h.
Beanmont S.A., rue de la Corraterie 9, Genéve.
Marque de fabrique et de commerce.

Montre-bracelet.

TELESCREEN

Nr. 172885. Hinterlegungﬁdalum 28. Oktober 1958, 17 Uhr.
De Nordiske Fabriker De. No. Fa. Aktiesclskap, Prinsengate 2, Oslo (Nor-
wegen). — Fabrik- und Handelsmarke.

Essbare, raffinierte, kaltfiltrierte, unpolymerisierte Meertierdle fiir die Kon-
serven-Fabrikation

DENOL

No 172886. Date de dépot: 29 oelobre 1958, 17 h.
Flexicon Limited, Northwing Mills, North Street, Bradford (Yorkshire,
Grande-Brelagne). — Marque de fabrique.

Courroies pour machines, attaches pour courroies, régleurs pour eourroies, parties
de machines textiles et de maehines utilisées dans la confection des vétements.

FLEXICON i

Nr. 172887. Hinterlegungsdatum: 30. Oktober 1958, 18 Uhr.
Zcliweger AG, Apparate- und Maschinenfabriken Uster, in Uster (Ziirich).
Fabrik- und Handelsmarke.

‘Webketten-Ankniipfmaschinen.

No 172888.
Laboratoires Sauter S.A., route de Lyon 57, Gengve.
Marque de fabrique et de eommeree. — Renouvellement de la marque
Ne 94692. Raison modifiée. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment eourt depuis le 1er novembre 1958.

Produits pour la destruction d’animaux et de végétaux, désmfeclants non
pharmaceutiques.

AQUAPLAST

Dale de dépot: 1¢r septembre 1958, 17 h. | Nr. 172891.

Date de dépot: 1er novembre 1958, 14 h. .

Hinterlegungsdatum: 4. November 1958, 20 Uhr.
F.T. Sonderegger, Egnach (Thurgau). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische Lampen fiir Baustellen, fiir landwirtschaftliche Falirzeuge und Boote.

No 172892. Date de dépot: 13 novembre 1958, 10 h.
Gisiger~Greders Sohn, Selzach (Soleure).
Marque de fabrique et de commerece.

Tous produits horlogers, montres, mouvements de montres, bofles de montres,
cadrans de montres et parties de montres.

STILY

Ne 172893. Date de dépot: 17 novembre 1958, 17 h.
Société pour I'Exploitation des Prodnits Bicidi, Via Muggina 7, Vigancllo
(Tessin). — Marque de fabrique et de ecommeree. — Renouvellement de la
marque N° 94559. Siége transféré. Le délai de protection résullant du renou-
vellement eourt depuis le 1ef novembre 1958.

Arlicles de parfumerie; artieles de toilette et accessoires pour se raser; produits
de beauté, en partieulier eréine A raser.

LAMP(JCREME

Ne 172894, Date de dépot: 17 novembre 1958, 10 h.
Société horlogére de Porrentray, Phénix Wateh Co. S.A., Porrentrny.
Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque N° 9624%. Le délai
de protection résultant du renouvellement court depuis le 17 novembre 1958.

Montres, mouvements, parties détachées de montres, boites de montres.

Ne 172895. Date de dépdt: 17 novembre 1958, 10 h.
Société horlogére de Porrentrny, Phénix Wateh Co. S.A., Porrentrny.
Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque No 96245. Le délai
de protection résultant du renouvellement eourt depuis le 17 novembre 1958.

Montres, mouvements de montres, parties détachées de montres, boites de
montres.

&Q\SSAA’],

X

Nr. 172896. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),
Rorsehach., — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke

Nr. 172889. Hinterlegungsdatum: 4. November 1958, 15 Uhr.
Lnise Coradi-Ziehme, Steinmiihleplatz 1, Ziirieh 1.
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der Marke
Nr. 93766 von Louise Ziehme-Streck, Ziirich. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung liuft vom 4. Juli 1958 an.

Bijouterie, Siegelringe, Steinringe, Brillantringe, Anhinger, Plakelten.

Nr. 172890, Hinterlegungsdatum: 1. November 1958, 18 Uhr.
Grab & Wildi Aktiengesellsehalt, Schlicren; Korrespondenzadresse: Urdorf.
Fabrik- und Handelsmarke.— Erneuerung mit abgeinderter Warenangabe
der Marke Nr. 93060. Die Schutzfrist aus der Erneuerung l4uft vom 2. Mai
1958 an.

Zeichenmaschinen und Zeichentische, kaufm#4nnische und technische Biirombbel,

Gliedermeter, Messgerite, Messwerkzeuge, geoditische und mathematische

Instrumente.

WISA

Nr. 94523. Die Schutzirist aus der Erneucrung lauft vom 18. November
1958 an.

Néhfaden, Hékelfaden, Iikclgarne, Striekgarne, Néhseide und verwandte
Artikel.

Nr. 172897. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mcttler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),
Rorsehiach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94524. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vomn 18. November
1958 an.

Nahfaden, Hékelfaden, Hékelgarne, Strickgarne, Niliseide und verwandle
Artikel.
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Nr. 172898. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
F. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),
Rorsehaeh. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94525. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November
1958 an.

Nahfaden, Hakelfaden, Hékelgarne, Strickgarne, Nihseide und verwandte
Artikel.

Nr. 172899. Hinterlegungsdalum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorsehach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerung der Marke
Nr. 94526. Die Schulzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November 1958
an.

Nahfaden, Hikelfaden, Hakelgarne, Strickgarne, Nahseide und verwandte
Arlikel.

Nr. 172900. Ilinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorsehach. — I‘abrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94527. Die Schulzfrist aus der Erncuerung 14uft voin 18. November 1958
an.

Nihfaden in Sternaufmacbung.

Nr. 172901. Hinleriegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorsehaeli. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94528. Dic Schulzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November 1958
an.

Nihfaden, Hikelfaden, Hakelgarn, Strickgarne und Nihseide.

Mettler

Nr. 172902, Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mecttler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorschaeh. — I17abrik- und Handelsmarke. — Erneuerune der Marke
Nr. 94529. Die Sehutzfrist aus der Erncucrung lauft vom 18. Noveniber 1958
an.

Baumwoll-Nahfaden auf Spulen.

Nr. 172903, Hinlerlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorsehach. — Fabrik- und Handelsimarke. — FErncuerung der Marke
Nr. 94530. Die Schutzfrist aus der Erneucrung lduft vom 18. November 1958
an.

Nahfaden, Hikelfaden, Hikelgarn, Strickgarn.

Nr. 172904. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorsehach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94531. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 18. November 1958
an.

Nahfaden.

<\ Y,
6 e
gjmré ¥

SUPzilgIHE

Nr. 172%05. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),
Rorsehach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94532. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November 1958
an.

Néhfaden, Hikelfaden, Hakelgarn, Striekgarn.

Nr. 172906. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettlor-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorschach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94533. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November 1958
an.

Niahfaden, Hakelfaden, Hikelgarne, Strickgarne und Nahseide.

Nr. 172907, Hinterlegungsdalum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd.),

Rorsehach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
. Nr. 94534 Die Schulzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November 1958
an.

Nahfaden, Hikelfaden. Hakelgarn, Strickgarn.

Nr. 172908. Hinterlegungsdatum: 18. November 1958, 17 Uhr.
E. Mettler-Miiller AG (E. Mettler-Miiller S.A.) (E. Mettler-Miiller Ltd..)

Rorsehach. — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke
Nr. 94335. Die Schulzfrist aus der Erneuerung lauft vom 18. November 1958
an.

Nihfaden, Hakelfaden, Hakelgarn, Strickgarn.

Renoneiation A la proteetiou en Suisse de la marque internationale No 210231

Suivant netification du Burcau international pour la protection de la
propriété industrielle a Berne dn 30 novembre 1958, la maison Asta-Werke
Aktiengesellschaft Chemischie Fabrik, a Brackwede (Westl., Allemagne), titu-
laire de la marque inlernationale No 210231, a renoncé a la protection de
celle marque en Snisse. — Enregistré au Bureau fédéral de la propriété intel-
lectuelle le 5 décembre 1958.

Lisehungen — Radiations

Marke Nr. 95265. — Pilot AG, Basel. — Geloseht am 4. Dezember 1958 auf
Ansuchen der Markeninhaberin.

Marke Nr. 169645. — R. Chinni, Ziirich. — Geldscht am 1. Dezember 1958
auf Ansuchen des Markeninhabers.

Marke Nr. 171085. — A. Triehold-Spahir, Grenchen. — Geloscht am 5.'Dezember
1958 auf Ansuchen des Markeninhabers.

Marke Nr. 172172, — Frau A. Benoviei-Miller, Ziirich. — Geldscht am 4. De-
zember 1958 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Gesuch um Erneuerung und Aenderung
der Allgemeinverbindlicherkldirung des Gesamtarbeitsvertrages fiir das
Schreiner- und Glasergewerbe des Kantons St. Gallen

Gestiitzt auf das Bundesgesetz vom 28. September 1956 iiber die Allge-
meinverbindlicherklirung von Gesamtarbeitsvertriigen erscheint im ¢Amts-
blatt des Kantons St. Gallen» Nr. 51 vom 19. Dezember 1958 eine Publikation
iibér das oben erwihnte Gesuch. Die Einsprachefrist betrigt 14 Tage.

(AA. 329) Polizeidepartement des Kantons St. Gallen,

der Regierungsrat: M. Eggenberger.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Régime du commerce extérieur des pays de I’Amérique latine
(Suite; publications précédentes voir FOSC. Nvs 294 et 295)

20, 30 A quelques cxecplions prés (arnies, stupéfiants, elc.), les importalions au
Salvador ne sont pas limilées, ni régies par des dispositions spcciales.
Jusqu’au 31 déccmbre 1958 'importateur salvadorégne de produils pharma-
ceuliques ct chimiques doit obtenir un permis de la ¢Junla de Quimica y

Pérou

10 Dcpuis 1938, le Lrafic commereial enlre la Suissc et le Pérou a ¢volué de la
maniére suivante:

Importations suisses ,,"\'r"lpyé‘év ’ Exporlations suisscs ; ; 5 e 2 AR
£ 5 Ho = i Farmacia del Salvadors, & parlir du 1er janvicr 1959 ce permis doit étre
emillidus Cetirnge : stailhgnsyletrancs obtlenu de la « Junla de Vigilaneia de la Profesion Farmaeeutica del Consejo
3}’2 }gig g--;} supcerior de Saludo.
24:5 1947 ]2:9 49, 50, 69, 90 Le Salvador ne soumet pas le trafic des paiements & un contréle.
24,8 1948 13,0 11 n’y a donc pas de discrimination & I’égard dcs paicmenls en dollars. La
15,8 1949 12,4 Suisse n’est désavantagée ni en maliére d’importation, ni dans le domaine
27,8 1950 16,5 des paiemenls. Lc trafie des paiemenls dans le seeteur des invisibles est
42,6 1951 22,5 libre.
gg’g %ggg’ %;sl) 709, 89, 10° A parl I'accord de paicment sign¢ le 12 décembre 1952 avec1’Espagne,
40’8 195'4 2,)’1 le Salvador n’a pas conelu d’accords bilaléranx ou nmultilatéraux sur le
533 ]95'5_ 208 trafic des paiements.
57:4 1956 29:1 La Suisse est liée au Salvador par I'accord commereial (clause de la nation
53,0 1957 39,9 la plus favorisée) du 11 février 1954.
36,5 1958 10 mois 31,8

20, 30 A quelques exceptions prés (les armes, les stupéfiants, les aulomobiles
qui sonl contingentés et les machines textiles qui ne peuventétre importées
’qué moycnnant un permis), les importalions au Pérou nc sont soumises ni
"4 dcs dispositions spéeiales, ni 4 des restrietions quantitatives.

40, 59, 60, 90 Le Pérou ne soumet pas le trafic des paiements & un contrdle. I
n’y a done pas de diseriminalion 4 I’eneontre dcs paiemenls en dollars. La

Uruguay

10 Depuis 1938, le trafic commercial enlre la Suisse el 1'Uruguay a évolué de
la manicre suivante:

Suisse n'est désavantagée ni en maliére d’importalions, ni dans lc domaine Imporlations suisses Année Exportations suisses
Qes paiements. Le trafic des paiements dans le seeleur dcs invisibles est en millions de francs en millions de francs
libre. | 4,2 1938 2,4
79, 80,100 A parl I'aecord de paiement signé le 18 oetobre 1958 aveel’ Argentine, 30,8 1946 18,7
le Pérou n’a pas conelu d’aceords bilatéraux ou multilatéraux sur le trafic 23,5 1947 . 20,9
des paicments. 32,3 1918 15,9
Un accord commercial (clause de la nalion la plus favoriséc) a été signé cntre 23,3 1949 19,2
la Suisse et le Pérou, le 20 juillet 1933. %Z)é }3“1’ %(1)2
5 2, B »
Le Pérou est membre du GATT. 318 1952 9.2
60,9 1953 16,0
. q oG] 27,8 1954 20,9
République Dominicaine 166 1955 275
10 Depuis 1938, le trafic commercial entre la Suisse el la République Doniini- 24,9 1956 34,0
caine a évolué de la maniére suivante: 19,7 1957 20,8
Importations suisses Annce Exporlations suisscs 13,5 1958 10 mois 17,8
en millions de franes en millions de francs 290, 30, {0 Les prescriptions acluelles sur le commerce exLérieur restreignent les
0,364 1938 0,090 imporlations. Les marchandises sonl répartics en trois calégories. Les 11 et
1,7 1916 0,415 28 novembre 1957, vu la siluation précaire dans le domaine des devises, le
3,5 1947 0,767 gouvernemenl uruguayen a entre aulres particllement medifi¢ ou suspendu
1,7 1948 18 le régime des importations en vigneur depuis lc 3 aoit 1956. Le régime
1,8 1949 0,923 d'urgence, qui a jusqu’ici toujours éLé prorogé de Lrois en Lrois mois, sub-
2,9 1950 1,1 ordonne Loules les importalions 4 un permis. Actuellement, les permis d’im-
3.1 1951 1,7 porlation sont délivrés principalement pour les marchandises suivantes de
4,2 1952 18 la 17 catégorie (surtout des produils sessentialss), avec préférence pour les
4,3 ® 1953 1,6 pays, dont la Snisse, qui sont liés a I'Urnguay par nn serviee bilatéral des
6,5 1954 1,5 paiemenls:
1,9 1955 2‘? Matiéres premicres pour la fabrication de produils alimenlaires indispen-
2,9 1956 25 subles; produils alimentaires finis en tant qu’ils présenlent de I'impor-
3'(15 13?; 10 mois 2:}) tance pour I'approvisionnement du pays; maliéres el produils néces-

saires a la sanlé publique; marchandises indispensables & I'exploilation
des services publics, & la pressc et 4 la lutle eonlre les insecles nuisibles
a I'agricullure; outils, machines ct autres équiperents urgenls pour
I'agricullure; matiéres premicres, machines, ainsi que leurs accessoires ct
pi¢ees de rechange, combustibles ct lubrifianls pour usages industriels,

20, 30 A quelques execplions prés (armes, stupéfiants), les importalions dans
la République Dominieaine ne sonl pas limitécs, ni régics par des dispo-
sitions spéeiales.

40, 59, 69, 90 La République Dominieaine nc soumet pas le trafie des paicments

4 un contréle. 11 n’y a donc pas de discrimination envers les paicments en
dollars. La Suisse n’est défavorisée ni dans le domaine des importations,
ni dans cclui des paiements. Quant au scrviee des paicments dans le sccleur
des invisibles, il est également libre.

70, 89, 10° La République Dominieaine n’a pas conclu d’accords de paiement
bilatéraux ou multilatéraux.

Il n’existe pas de trailé de eommerce cnlre la Suisse et la Républiquc
Dominicaine.

La République Dominieainc est membre du GATT.

El Salvador

1° Dcpuis 1938, le trafic commercial entre la Suissc ct le Salvador a évolué
de la manicre suivante:

Importations suisses Année Exportations suisses
en millions de francs en millions de franes

0,698 1938 0,375

2,1 1946 0,856

1,2 1947 1,8

2,3 1948 1,9

2,9 1949 2,4

5,3 1950 2,6

4,7 1951 2,9

2,4 1952 5,7

2,6 1953 5,8

6,8 1954 4,5

6,3 1955 5,2 4

5,6 1956 4,2

10,0 1957 4,5
7,0 1958 10 mois 4,5

véhicules de Lravail ou 4 d’aulres usages.
Toules les importations qui nc bénéficient pas dn cours préférentiel sont
caleulées au eours du marché libre (environ 4,11 pesos par dollar US). Le
décret du 11 septeinbre 1938 restreint 'application du cours préférentiel de
2,12 pesos par dollar US aux imporlations dc produits suivanls:

Combustibles de la premiére ealégorie;
graincs spécifides par le gouverncment;

caoutchouc pour la fabricalion de pncumaliques et de chambres & air
deslinés aux véhicules des transportls publics de personnes;

drogues, produits ehimiques ct pharmaeeutiques de la rubrique 93,
ainsi quc les films et plaques radiographiques de la rubrique 97, sous-
rubriqucs 22 ct 24, en tant qu’ils sont imporlés par le ministére de la
sanlé, I'«Hospital de Clinicass et le service sanitaire de I'armée;

produits qui bénéficient du cours préférentiel en verlu de lois spéciales,
notamment:

papier, matriecs et cnerc d’imprimerie (loi du 29 novembre 1910);
avions et leurs piéees de rechange (loi du 5 décembre 1940);

graines de cannes 3 sucre, ainsi que machines et leurs pi¢ees de rechange
pour la production et la transformation du sucre (loi du 12 juin 1950).

Les dépots de garantie préalables & I'importation s’élévent 4 1009, de la
valeur Cif pour les marchandiscs de la 17¢ catégorie non eonsidérées comme
«esscnlialss et pour celles des 2¢ et 3¢ catégories. Ces dépots ne portent pas
intéréts et peuvent élre utilisés pour payer les importations.

Des pcrmis d'importation ne sont que trés rarement accordés en vertu du
régime d’urgence pour des marchandises de la 2¢ et dc la 3¢ calégorie. Pour
ces importations, le cours du marché libre est majoré d’une prime de 1,5
peso s'il s’agil de marchandises de la 2 catégorie et dc 2 pesos si les produits
en cause enlrent dans la 3¢ catégorie, ce qui donne un eours de 5,61, respee-
tivement de 6,11 pesos par dollar US.
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Le trafic des paiements dans le secteur des invisibles est libre. La Saisse
n’est désavantagée ni dans le domaine des importations, ni dans celui des
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30, 60, 90 Les paicments dans le trafic des marchandises sont restreints en cor-
rélalion avee la réglementation des importations et des exportations. L'Uru-

guay pralique un systéme de cours de change multiples. paiements.
Le produit des exportations est actucllement calculé sur la base des quatre | 79, 80, 10° Le Venezuela n'a pas conelu d’accords de paiement bilatéraux ou
types de cours de change suivants: multilatéraux.

groupe A: 1009, au cours du marché libre

groupe B: 859% au cours du marché libre et 15%, au cours N.B. Les textes en langue allemande de ces apergus du ecommerce exté-
de base rieur des pays de ’Amérigue latine ont déja été publiés dans les Nos 287

groupe C: 75% au cours du marché libre'et 25%, au cours 4 291 de 1a FOSC. En cas de demande suffisante, ils pourraient de nou-
de base veau étre réunis en une brochure qui serait vendue au prix de 90 cen-

groupe D: 509% au cours du marché libre et 50%, au cours times. Priére d’adresser les commandes & la Feuille officielle suisse
de base du commerce A Berne, compte de chdques postaux ITI 520.

(Par cours de base, il faul entendre le cours de 1,519 peso par dollar US,
fixé par la loi N°9760 du 20 janvier 1938. Le cours du marché libre [4 ne pas
confondre avec le cours libre qui est appliqué pour les opérations non com-
merciales] demcure fixé 4 4,10 pesos par dollar US.)

En tant qu’ils ne figuraicnt pas déja sous 'un des quatre Lypes de cours
préeités, les produits uruguayens ont fait 1'objet d'une nouvelle classifi-
cation. C'est ainsi, par exemple, que la laine non dégraissée figure mainte-
nant dans le groupe C, la laine lavée dans le groupe B, la laine peignée
(tops) ct ses produitls accessoires dans le groupe A.

L’exportation de laine non dégraissce effilochée bénéficie d'un avantage de
cours supplémentaire de 0,06 par dollar US.

Afin de stimuler I'exporlation, 'on a prévu le versement de primes aux
dépens de 'importation.

Dans le secteur des invisibles, le trafic des paiements est libre.

7°, 80, 100 L'Uruguay a conclu des accords bilatéraux de paiement avec les

pays suivants:

Allemagne orient. septembre 1956
Bresil 26 septembre 1958*
Bulgarie 19 octobre 1956
Espagne 24 février 1954
Finlande 27 décembre 1951
France 22 mars 1950
Grece 25 mai 1951
Ilongrie février 1957
Israél 21 janvier  1958*
Italie 26 février 1947 / 5 juin 1953
Paraguay 10 janvier 1953
Pologne 24 janvier 1957
IRoumanie 20 mars 1958

Union soviétique
_Tchécoslovaquie 12 septembre 1955
Yougoslavie 20 mai 1955
L’Uruguay a conclu des accords multilatéraux sur le trafic des paiements
avec lcs pays suivants:

3 janvier / 11 aoiit 1950

Allemagne occid. 15 mars 1956*
Argenline 28 janvier 1958

Autriche 28 novembre 1956
Belgique 17 aott 1957*
Bolivie 27 novembre 1955*
Colonibie 12 décembre 1953
Dancmmark 4 juin 1957+
Equateur { 21 février 1951
4 juin 1955*
Pays-Bas 26 février 1957+
Suéde 27 septembre 1956

La Suisse a sign¢ avee I'Urugnay un accord de paiement le 23 février 1938,
un accord commercial le 7 mars 1938, ainsi qu'un accord complénientaire
de commeree le 7 juillet 1955. Ce dernicer n'a toutefois pas encore été ratifié.
L’Urugnay est membre du GATT.

* Non ratific.

Venezuela

10 Depuis 1938, le trafie commercial entre la Suisse et le Venezuela a évolué

de la mnaniére suivante:

Importalions suisses Année Exportations suisses
en millions de francs en millions de francs
0,662 1938 4,3
10,8 1946 24,3
11,4 1947 32,9
10,6 1948 41,0
10,6 1949 44,7
7.8 1950 37,8
13,1 1951 33,4
24,2 1952 47,4
18,5 1953 50,6
21,3 1954 60,3
14,9 1955 68,0
12,9 1956 68,5
18,9 1957 80,4
11,5 1958 10 mois 81,6

20, 30 D'une manicre générale, les importations au Venczucla ne sont pas limi-

tées ct, & quelques cxceplions prés, elles ne sont pas régies par des dispo-
sitions spéciales,

L’importation de certains produits, tels que tissus de laine, fariue, légumes,
riz, chaussures, etc., est subordonnée & un permis délivré par le «Ministerio
de Fomento». Les vins et spiritueux, ainsi que les denrées alimentaires, y
compris les produits laitiers (conserves), ne sont admis & I'importation que
s'ils sont enregistrés auprés du ¢Ministerio de Sanidad y Asistencia Sociale.

40, 50, 69, 90 Le Venezuela ne soumet pas le trafic des paiements & un controle.

Les paiements en dollars ne sont donc pas I'objet d’une discrimination. Il
existe la tendance de désavantager en matiére de tarif douanier les pays
considérés comme mauvais clients, et cela en ce sens que le Venezuela ne
signe pas avec eux d’accords commerciaux qui les mettraient au bénéfice de
droits de douaue préférentiels.

Stidafrikanische Union
Einfuhrvorschriften

Mit der Verfigung Nr. 1752 vom
21. November 1958 geben die sid-
afrikanischen Behorden die Einfuhr-
vorschriften fir die Zeit vom 1. Ja-
nuar bis 30. Juni 1959 bekannt, Ge-
geniiber der frithern Praxis wurde
das Importkontrolljahr das bisher
mit dem Kalenderjahr identisch war,
auf die Periode 1. Juli bis 30. Juni
ausgerichtet. Die nachstehenden, die
schweizerische Exportindustrieinteres-
sierenden Bestimmungen gelten somit
fir das 2. Semesler des siidafrikani-
schen Lizenzjahrcs.

Liste 1
Die darin aufgefithrien Waren
konnen ohne Bewilligung eingefithrt
werden, ’

Union de I’Afrique du Sud

Prescriptions d’importation

Par leur ordonnance N° 1752 du
21 novembre 1958, les autorités sud-
africaines donnent connaissance des
prescriptions d’importation valables
du 1ler janvier au 30 juin 1959.
Contrairement a la pratique suivie
jusqu'ici, l'année de contrdle des
importations ne correspond plus a
I'année civile, mais s’étend du 1#r juillet
au 30 juin. Les dispositions indiquées
ci-dessous et intéressant I'industrie
suisse d’exportation valent donc pour
le 2¢ semestre.de I'année de-licences.

Liste 1
Les marchandises figurant dans
celle liste peuvent élre importées
sans permis.

Cusloms

Tariff Description

Ilem No.

ex 13 Raw coffee.

45 Tea.
71 Laces, lace curtaining, lace flouncing and lace embroldery In the plecs,
or in the form of insertions or medallions.

ex 72 .

ex 73 Waterproof Interlining and rubberised picce-goods.
ex 335

2: ) ,;E Tracing clotl.
jex 73

eXES7

ex 113 Caps, rivets and eyelels; eyelets, eyes and hooks.
I ex 250
| ex 325

ex 73

ex 239 } Wuistbanding in the piece.

ex 335

ex 73 Flaslic, tape, braid, webbing and ribbon, bindings, clolh labels and tabs

with woven inserptions.

Belt backing, textile trimmings and miolifs, fringing, edging and insertion
elastie trouser bands and bindings, cap peaks and shapes of peaks, of
rubber, fibre, patent leather and/or plastic and cap and hat sweatbands
and chevrettes of lealher and/or imitation leathers; adjustable shouldee
straps for women’s underwear; suspender ends and grips, slides and buckles;

ex 73 plain slngle piece shirt studs other than metal, ordinarily used in the

ex 113 clothing industry; needles (all kinds); buckles (other than ornamental)

ex 118 and mclal fasteners therefor; buckle slides, including shoulder strap

ex 116 slides and links; buttons; metal fasteners for buttons; button and buckle

ex 250 moulds; dies and cutters; hooks, hooks and eyes; hooks and bars and

ex 259 waist hooks; eyeletted tape; hook and eye tape; pressed bulton tape;

ex 335 loops and loopings for the overall and clothing industry; pins; pyjama
girdles; dressing gown girdles and cord; snap fasteners; safetly pins;
pads and shields; sprat heads; thimbles; trouser clips and slides: whale-
bone and other supports, Including those of celluloid and plastic.

ex 73 Buttonhole gimp.

:; 31:.; } Elastic fabrics, not woven or knitted,

ex 73

ex 76

gi ;; Welts and/or knitted ribbing.

ex 80

ex 335

ex 73 Separable slide fasteners and parts; adjustable slide fasteners.

ex 76 Raw cotton including linters.

ex 76

ex 77

ex 78 Yarns, threads and twists.

ex 79

ex 80

ex 76

ex 77 Woven or knitted piece-goods, Ineluding elastle fabrics and embroldered

ex 78 piece-goods, but excinding tubular knitted piece-goods.

ex 80

ex 71 ‘Wool fibre, raw wool and wool tops and dyed wool tops.

ex 78 Man-made staple fibres.

ex 79 Jute piece-goods (excluding bagglng or sacking, hessian and tarpaulln).

ex 118 Spare parts and needles for Indusirial sewing and knltting machines,

ex 140 Sewing machines, not being Industrial machinery, of a free-on-board cost
not exceeding £ 12, 10 s. each; necdles and spare parts for all domestic

i sewlng machines.

':: gga: } Typewriler erasers.

ex 281 Books, printed, and printed music, newspapers and periodicals, n.c.e. but
excluding the following:—

Foreign unauthorised prints of any Britlsh or Union copyright works
the immportation of which Is prohiblted; advertising matter else-
where cnumerated; magazines and periodical publicatlons of a class
or kind embracing sclence-fletion, fantastic stories, screen, detective,
sex, western, love and true or confesslon stories and slmllar publi-
catlons; publicatlons, commonly known as «Comicss; publications
which present the narrative mainly In pletorial form; and back
numbers of magazines and periodical publications of whatsoever
nature, shipped on a date more than two months from date of issue.

:; 3% Duplicating machine Ink.
ex 295 Tracilng paper.
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Customs <

Tariff Description

Item No. i .

ex 296 Printed \'\'ha!ebone apd other coiiar supports including those of cardboard,

ox 335 celluloid and plastic, and collar packing pieces of celiuloid, plastic, card-
board and/or reinforced cardboard.

ex 296 Printcd envelopes in which paper dressmaking patterns are imported.

ex 296 Printed cloth labeis and tabs; dressmaking pattern cataiogues.

€X 296 1 giencil sheets for duplicati

ex 326 heets for duplicating.

0 Paper dressmaking patterns, with printed instructions; knitting leaflets;

ex 296 } technicai ieaflets; paper transfers for hosiery manufacture; printed pat-
tern paper for clothing industry.

ex 297 } Pen nibs, pen hoiders, drawing pins, wooden pencils, refili ieads and wood-

ex 326 cased crayons.

ex 146 Drawing and mathematical _ge}g; -se'L‘squares; protractofs, schooi ruiers;

:: ggg ] set squares, compasses, dlviders, and protractors of cheap schooi type

ex 335 Piain paper patterns for dressmaking; tailor’s chaik; piastic shceting In

roiis other than foam piastic; jute paddings.
Liste 2

Fiir diese Waren werden vorder- Il ne scra momentanément déli-
hand Einfuhrlizenzen im Ausmass von | vré, pour les marchandises énumérées
33'/s% der im Jahr 1958 getitigten | dans cette liste, des permis d’impor-
Einfuhren erteilt. tation qu'a concurrence de 33*/3%

des importations effectuées en 1958.

Agriculturai machinery apparatus, appliances and implements.
Artists’ materials. :
Butchers’ equipment and supplies, viz.—
(i) Bacon slicers.
. Meat saws.
i Mincing machines, > ¥ 0
: Butchers’ blocks and other items of butchers’ machinery .
(ii). Sausage casings. @ : e v, Bk
Dairy utensils and machinery.
Desinfectants, in“bolk, . * - ° 3 o v ng y
Drugs (finished), medicinal preparations and medicines othér than ethical preparations.
Drugs (finished), medicinai preparations and medicines, ethical preparations oniy.
Earthmoving plant and equipment and roadmaking piant and equipment.
Fencing maleriais, viz.— 0
Standards, droppers and high strain fencing wire.
Farm fighting piants.
Fire fighting equipment.
Fertilizers, in buik.
Hcaring aids.
Industriai piant and equipment.
Insecticides, In buik. .
Liquor, viz.—
(i) Spirituous llquor.
(ii) Ale, beer, cider, perry, stout,
(iii) Wines.
Life saving equipment, viz.— .
Life bells, iife buoys, and other life saving (inciuding mine rcscue) apparaius, gas masks
and anti-gas clothing.
Lifts and hoists.
Mclers, viz.— .
‘Waler melers, eiectricity metcrs, alr meters and gas mcters.
Medical, surgical aud dentai requirements, viz.— .
(i) Surgeons’ and medical Instruments, appliances and accesories; chiropodists’
malcrials and instruments.
Dressings, bandages (rubber bandages, rubber shceting, eiastic stockings).
(iii) Artificlal limbs and applianccs, artificiai eyes. B
(iv) Dentai jnstruments, materiais, inciudlng artificiai teeth. '
(v) Electro medical appiiances.
(vi) X-ray equipment, accessorles and X-ray film,
(vii) Soolhers, teething necklaccs, safcly sponges, fceding botties and brushes, tooth;
nail, shaving and throat brushes, invalid chairs. =
Oplical goods, viz.—
(i) Spectaclces, eycglasses, opticai appliances and sunglasscs.
(ii) Binoculars, fieid giasses, opera glasses, teiescopcs.
Petrol pumps.
Raw malerials, consumable storcs and maintcnance sparcs for industry.
Scientific and laboratory apparatus, instruments and cquipment.
Stcel safes and strong room doors. .
Stapling machines and wiring machines,
Survey instruments and equipment.
Traclors, viz.—
(i) Agricultural tractors.
(i) Atllachments for agricullural tractors.
y  (iii) Induslrial tractors.
(iv) Attachments for industrial tractors.
“Trawl nets and other commercial fishing nets.
: Tower bells.
Tools not being agricultural implements or machine tools.
‘Weighing machines, scalcs and balances (not being laboratory instruments).
Veterinary instrumcnts, appliances and remedies.
Maintenance spares, consumable stores and accessorlcs for ali the abovc-mentioned goods.
Spares and accessorics for motor vehicles, motor cycics, motor scooters and mopeds.
Spares and accessories for pedal cycles.
. Consumabie stores and accessories for office machines.
' Liste 3
Importbewilligungen fiir die darin
‘enthaltencn Waren werden im Aus-
mass von 50%, der im Jahr 1958 ge-

taligten Importe erteilt.

Liste 2

(if)

Liste 3

Des permis d’importation scront
délivrés, pour les marchandises indi-
quées dans cette liste, & concurrence
de 50% des importations effectudes
en 1958,

Books, viz.—
(i) Directories, guide books, year books, chemists’ preseription books, catalogues,
price lists and trace pubiications.

(it) Pocket diaries and refilis.

Clocks an watches, exciuding goid-and silver cascd.
Clothing, viz.—
(i) Second-hand overcoats. .

(i) Handkerchiefs and handkerchiefs in the piece.

(iii) Infants’ knitted outerwear not excceding 20 inches chest measurements, lprants’
nightwear not exccedlng 27 inches iength, infants’ petticoats not exceeding 18
inches in length, bibs and fceders.

Crockery and glassware, viz.— .
(1) Household crockery (excluding ornaments) provided no single item exceeds an f.0.b
cost of 3s.

(if) Houschold glassware (cxciuding ornaments) provided no single item cxcecds an

. {.0.b. cost of 3s.
Domestic equipment, viz.—
(i) Vacuum cleaners and vacuum cleaner/fioor polisher combinations.

(ii) Hedge shears, pruners and secateurs.

(iii) Oil lamps and lanterns. L/P gas lamps and lantcrns, L/P gas healcrs, paraffin and
pelrol irons, mctal torchcs (exciuding batteries).

(iv) Food mincers, food mixers, vacuum fiasks.

(v) Cutlery, spoons and forks (including blanks), scissors exciuding gold or silver or
gold or silver-plated), steei carving sets, strainers, sicves, egg bcalers, egg whisks,
bacon slicers, graters, tin opcners, skimmers, patty pans, icing sets, cake makers,
padlocks.

Air conditioners.

(vi)

Floor covering, viz.— .

+ (i) Carpets and rugs exciuding carpels in the piece.’

(ii) Linoleum and floorcioth (excluding iinoieum with a fclt basc).
Foodstnffs, viz.—

(i) Kippered herrings and salled herrings.

(ii) Mustard powder.

Fircarms, including airguns, gasplstols and humane killers and ammunition.
Film, viz.— -
(i) Cinematograph films.
(ii) Photographic films.
ilairdressing equipment, viz.—
(i) Razors and shavers.
(if) Razor blades.
(iii) Hair clippers.
(iv) Iairdryers.
(v) Shaving brushes.
(vl) Barbers’ rubber combs.
Horticuilurai requirements, viz.—
(i) Flower seeds, bulbs and tubers.
(ii) Vegelabie seeds and pasture seeds.

-Hotcl kitchen equipment, viz.—

(i) Dishwashing equipment.

(il) Glasswashlng equlpment.

(iil) Vegetable peelers.

(iv) Food siicers.

(v) Food mixers.

(vi) Expresso coffec machines.
Knitting machincs (industrial and domestic).
Lawn mowers, viz.—

Power-driven lawn mowers.
Musical instruments, viz.— B

(i) Organs and harmoniums.

(ii) Pianos.

(iii) Gramophones.

(iv) Plano accordians and harmonicas.
Office equipment, viz.—

(i), Cash registers, calcuiating machines, tabulators, sortlng machincs, computers,
duplicaling machines, addressing machines, dictating machines, reproduction ma-
chines, receipt and coin counting machines, iedger posting machiues, steel flling
cabinets, typewriters, hand stapiing machincs and other similar office machines.

(ii) Fountaln pens, bail polnt pens and refills therefar.,

(iii) Self propelling pcncils, bali point penclls and refills therefor.
Oil baizc aud ofi cloth.

Outboard motors.
Paper, viz.—

(i) Walipaper.

(i) Greaseprool paper and wax paper. °
Photographic apparatus and materiai, viz.—
(i) Cameras and camera accessories.

(ii) Chemicals and pholographic paper.

(iii) Projectors, including slide projectors.
Sewing machines (industriai and domestic).
Smoker’s pipes.

Liste 4 Liste %

Des permis d'importalion seront
délivrés, pour les marchandises men-
tionnées dans celle lisle & concurrence
der im Jahr 1948 getaliglen Importe | de 259% des importations affecluces
verabfolgl. en 1948.

Juke boxes, pintabies, novelly tables and amusement machinvs.
Books and periadicals, viz.— . b "

Foreign unautl orised prints of any British or Union copyright works the Importation
of which is prohiblted; advertising matter not elsewhere enumeraled; magazincs and
periodical publicalions of a class or kind embraclng sciencc-ficlion, fanlastic stories
screen, deleclive, sex, weslern, love and true or confession stories and similar pubfi-
calions; publications commonly known as scomiess; publications which present the
narralive mainly in pictorial form; and back numbers of magazines and periodical
publications of whatsoever nature, shipped on a date more than two months from
the dale of issue.

Motor cars, built up, whether new or used, of a f.0.b. cost excceding, £ 800 when new.
All other items not included in paragraphs 1, 2 and 3.

NB. Fir dic in den Lislen 2-4
aufgefiihrten Waren werden bei nach-
gewiesenem Bedarf zusalzliche Import-
bewilligungen abgegeben; entsprechen-
de Begehren sind vom siidafrikanischen
Imporleur auf speziellen Formularen
einzureichen.

Fir die in dicser Lisle aufge-
fithrlen Waren werden Importbe-
willigungen im Ausmass von 259

NB. En cas de hesoin prouve, des
permis supplémentaires d'importation
seront délivrés pour les marchandises
figurant dans les listes 2 4 4; dans ce
cas, les importateurs sudafricains de-
vront présenter leurs demandes sur
des formules spéciales. 296.18.12.58.

Schweizerische Nationalbank - Banque nationale suisse
Ausweis — Silualion 15. 12. 58. Vzl;;‘"'lﬂrunuen
jangenenls

Actif Fr. Fr.
8320342330.60 | 2 870343.40

Aktiven —
Goldbestand — ENcaisse oF.....oo.veeeenncnens
Devisen — Disponibilités & 'élranger:

deckungsldhlge — pouvant servir de couverlure .. 464 370 971.59

andere — Quires .......ooeueen 72402.59 4 3469 253.45
Iulandportefeullle — Porte/eullle eff

Wechsel — Effelsdechange ......oovivivacans 56 938 776.41

Schalzanweisungen des Bundes — Resoripllons —_ - 97 560.75
Lombardvorschiisse — Avances sur nant{ssemenl .. 10069 673.— -+ 224 754.97
Wertschriften — Tltres:

deckungsfihige — pouvant servir de couverture .. 375200.—

andere — anires ......... oloisls lsielsielslals alalatalnlols 44 235 501, — —_—
Korrespondenten im Inland — Corresp. en Suisse 13415527.04 4 6851 029.80
Sonstige Aktiven — Aulres postes de Pacllf «...... 38515485.07 + 2452 818.21

Zusammen — Tolal 8 957 335 867.30

Passiven — Passif

Eigene Gelder — Fonds propre38 «...coeeessscces 50 000 000.— —_—
Notenumlauf — Blllets en circulallon ... - 5822527915.— 4+ 53 974 560.—
T#g). fHllige Verbindlichkeiten — Engagements & oue:

Girorech von Bank Handel und Indu-

strie — Comptes de vlremenls des banques, du com-

merce el de Uindusirle ....... 2617 382 900.85

andere taglich faliige Verbindiichkeiten
engagemenis @ e «.veveeernnns

6 269 043 210.53
Sonstige Passiven — Aulres postes du passif ..

198 381 840.92  +
8 957 335 867.30

39 218 037.29
1014 111.43

Zusammen — Tolal

Oftizielier Diskontosatz seit 15. Mal - Tauxz officlel d’escomple depuls le 156 mal 1957: 2'/3%.
Offizieller Lombardzinsfuss seit 15. Mai - Taux offlciel pour avance depuls le 16mal 1967: 8 % %.
Spezialdiskontlosatz for Wechsel zur Finanzierung von Pflichtiagern in Lebens- und
Futtermitteln selt 25. Juli 1957: 29
Tauz spéclal d’escompte pour effels de stocks oblig
depuis te 26 juillel 1957: 2%

talres el fourrages
296. 18, 12. 58.

{res de denrées ali

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
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zur Aufbewahrung
von Schriften, Poficen.
Vertragen etc. In Lein- \ Y
wand, ohne Schloss von
Fr.6.70 an; in Leder mit
Schloss von Fr. 77.— an
in groBer Auswahl.

TEL

| Gewerbebank Ziirich

Wir kindigen hiermit alle bis 30.Juni 1959 kindbaren

Obligationen

unserer Bank aut die vertregliche Frist von 6 Monaten
zur Riickzahlung. Bis auf weiteres sind wir im Umtausch
Abgeber von
31,9%,-Obligationen unserer Bank
auf 3, 4 oder 5 Jahre.

2397 37 ZURICH

BAHNHOFSTRASSE 635

\

Ziirlch, den 16. Dezember 1958 Die Direktion

Oeffentliches Inventar
(Rechnungsruf Art. 580 ff. ZGB, Eg. Art. 89)

Ueber die Verlassenschaft der am 9. November 1958 ver-
unfallten Eheleute

Rudolf und Elisabeth Hiasler-Ledermann

Alpnach-Dorf ist auf Verlangen der Erben von der obergericht-
lichen Justizkommission das o6ffentliche Inventar mit Rech-
nungsruf bewilligt worden.

Es werden daher sowohl die Glaubiger als die Schuldaer
der genannten Erblasser aufgefordert, ihre Anspriiche und
Schulden bis und mit 20. Januar 1959 bei Dr. Jost Dillier,
Rechtsanwalt, Sarnen, anzumelden. Ebenso miissen allfillige
Biirgschaftsanspriiche angemeldet werden. Die Eingaben sind
mit Belegen in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
zu versehen.

Den Gldubigern der Erblasser, welche die Anmeldung ihrer
Forderung unterlassen, sind die Erben weder personlich noch
mit der Erbschaft haftbar (Art. 590 und 691 ZGB), wihrend
die Schuldner die gesetzlichen Folgen der unterlassenen An-
meldung zu tragen haben. :

Sarnen, den 10. Dczember 1958.

Die obergerichtliche Justizl

FABRIKATIONS- und
HANDELSBETRIEB

von chemisch-technischen Produkten, gegriindet 1921,
aus Alters. und Gesundhcitsrilcksichten

zu verkaufen

GroBer Kundcnkrels und Verkaufsorganisation
5 vorhandcn. .

Intcressenten, die iiber das nitige Xapltal vertiigen,
wenden sich unter Chiffre T 9835 Y an Publicitas Bern.

Die tausendfach bewahrte
Normal-Biiroschreibmaschine

(kein Zwischenmodelll) fiir strengsten
Gebrauch, mit Dauergarantie.

E...wohl die
interessanteste
Biiromaschine der Welt

Gebrauchte Maschinen aller Marken wer-

den jetzt giinstig an Zahlung genommen.

ab Fr. 775.-

Verlangen Sie Offerte durch die schweizerische Generalvertretung:

Alfred Biihrer Bexima AG., Schaffhausen

140 Verkaufssteilen in allen Teilen der Schweiz - Telephon (053) 558 88 und 52230

il
FISCHER £ El].(
REINACH 6

N

ﬂndera le

im Schwelzerischen

Handclsamtshlatt
haben stets Erfolg!

Pro Auto S.A., Geneve

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
Tundi, 29 décembre 1958, & 15 heures, en I'étude du notaire Edouard-C. Braun, rue

Centrale 5, & Lausanne.

Ordre du jour;
10 Transfert du sidge social & Lausanne,
20 Modification des statuts.
80 Propositions individuelles.

Les propositions de modifications des statuts sont & la disposition des action-

naires au sidge de la société.
Lausanne, le 16 décembre 1958.

Le conseil d’administration.

Zuckerfabrik & Raffinerie Aarberg AG.
Aarberg

Die heutige Generalversammlung der Aktioniire
hat beschlossen, fiir das Rechnungsjahr 1957/58
eine Dividende von 4 % netto auszurichten wie

folgt:
Fr. 21.05 brutto pre Aktie

abziiglich 30 ¢ Steuern.

Die Auszahlung erfolgt ab heute an unserer
Kasse, bei der Amtsersparniskasse Aarberg und bei
der Kantonalbank von Bern, in Bern, und deren
Zweigniederlassungen gegen Abgabe des Coupons
Nr. 6. :
‘Aarberg, den 13. Dezember 1958.

Der Verwaltungsrat.

m—
ACTIENBRAUEREI BASEL

Gemilss Beschluss der heutlgen Gencralversamm!ung wird Coupon Nr. 13
unserer Aktien mit
Fr. 30.—
abzhglich Coupon- und Verrechnungsstcuer von heute an eingeldst, beim Schwei-
zerischen Bankvercin, bel den HH. Ehinger & Co. sowie an der Kasse der Gescll-
schaft.

Busel, den 16. Dezember 1958. Der Verwaltungsrat.
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|-Stahl-Biiromodbel

erhdhen die Lelstungsfahigkeit lhres Biiros

=Kassenschrianke

bieten hohe Sicherheit gegen Feuer und
Einbruchsversuche

-Werkzeugschrinke

sind platzsparend und bringen Ordnung In
den BEetrieb.

Verlangen Sie bitte Prospekt oder Vertreter-
besuch |

(UNION )-KASSENFABRIK AG.

Posttach ZURICH 40 Tel. (051) 521758

Genossenschaft Baukraftwerk Klusi, Erlenbach i. S.

Einladung zur Generalversammlung

auf Samstag, den 27. Dezember 1958, nachmittags 14 Uhr, im Restaurant Maulbeer-
baum in Thun.
Traktanden:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Vorlage und Genehmigung der Rech per 30. Nov
lastung der Verwaltung.
3.
4,

ber 1958 und Ent-

Beschlussfassung betr. Liquidation der Genossenschaft.

. Bestellung eines Treuhandschaftsrates.

5. Verschiedenes.

Die Genossenschafter werden zu dieser Versammlung héflich eingeladen.

Erlenbach, i. S., den 16. Dezember 1958. Namens des Vorstandes,

der Président: A. Gerber,
der Sekretér: A. Wiedmer.

Nidwaldner Kantonalbank

Obllgationenkiindigung

Wir kindigen hiermit alle bis 30. Juni 1959 kiindbar werdenden Obilgatlonen
,unuerer Bank auf den nichst zuléssigen Termin. Mil dem Verfalltag hort die Ver-
zins\mg auf.

" ‘Wegen Wlederanstellung gekiindigter Titel belicbe man sich mit uns In Ver-
bindung zu setzen.

Stans, den 18. Dezember 1958, Die Direktlon.

3% % Eidgenossische Aﬁléihe' Qon 1943
Auslosung von Obligationen

Die Ausiosung der am 15. April 1959 zur Riickzahlung geiangenden Ob]lgallonen der
3% % Eldgenﬂsslschen Anlelhe von 1943 wird Montag, den 12. Januar 1959, 8 Uhr vor-
r. 65, Verwalt de des Eldg hen Finanz- dod Zolldeparte-

mentes (Bernerhof) in Bern, stattfinden.

Bern, den 17, Dezember §958.

EIDGENOSSISCHE FlNANZVERWALTU]\‘G,
Kassen- nnd Reehnnngswesen.

Emprunt fédéral 3%% de 1043

Tirage au sort d’obligations

Le tirage au sort des obligations de I'emprunt fédéral 3% % de 1943, appelées au
remboursement pour le 15 avrii 1959, aura lieu fundl 12 janvier 1959, & 8 henres du matin,
burean N° 85, an sidgge du Département fédéral des finances et des douanes (Bernerhof) a

Berne. p
Berne, le 17 déeembre 1958. ADMINISTRATION FEDERALE DES FINANCES.

Service de calsse et de eomptabilité.

Prestito federale 3'2% del 1943

Estrazione a sorte di obbligazioni

L’estrazione a sorte deile obbligazioni del prestito federale 3 %% del 1943, ehe saranno
rimborsate per il 15 aprile 1959, avra luogo lunedl 12 gennalo 1959, alle ore 8 del mattino,
nell’uificio N° 65, alla sede del Dipartimento federale delie finanze e delle dogane (Beruerhol)

in Berna.
Berna, 17 dieembre 1958. AMMINISTRAZIONE FEDERALE DELLE FINANZE,

Servizlo enssa ¢ eontabiiitd.

Mines de Costano S.A.. Sessa

Convocation a I'assemblée générale ordinaire
Messieurs les actionnaires de la S.A. Mines de Costano sont eonvoqués en

assemblée générale ordinaire annuelle
qui se tiendra & Sessa le 27 décembre 1958, a 14 heures.

Ordre du jour:
10 Lecture des rapports de I’administration et du contrdle sur les opérations et
les comptes de I’exercice 19567.

20 Approbation des opérations, comptes et bilans de cet exercice.

30 Renouvellement de mandat d’administrateur.

40 Désignation de fondés de procuration.

Le bilan, le compte de profits et pertes, les rapports et résolutions seront tenus
2 la disposition des actionnaires pendant les délais impartis par la loi.

Les actions au porteur, récépissés ou avis de dépdts de ces titres dans une banque
devront parvenir au sidge de la société au plus tard 8 jours avant la dite assemblée.

mnmul & Scheller AG.

L'administration.
ARTIENAPUCK zesme 5ot

= ———— !M‘.I % 'M {051) 327184

il Jaren wmsers 1]

Geteilte Meinung liber Friden-Reche

ausgeschlossen, denn ihre Vorteile sind iiberzeugend.

ELFRIMA AG, Lagerstrasse 33, Ziirich 1, Tel. 051/2544 30

Routinlierter Fachmann sucht die
Vertrotung einer auswiirtigen

Kleinkredithank

tilr den Platz Ziirich zu ftbernehmen.
Konzession und kleinere Kundsehaft
vorhanden. Angebote sind erbeten
unter Chiffre SA 6804 Z an Schwaelzer
Annoneen AG, ABSSA, Ziirieh 28,

.

nmaschinen —

Nichtigerklirung

Die Sparhette der KANTONALBANK VON
BERN in Bern

Nrn. 31 894 und 683 273

werden vermist,

Die Giiubiger werden sie gemi8 Art.90OR
gen,
Blichlein diese nicht birnen 8 Monsten der
Kantonalbank von Bern vorlegen und ihre
besseren Rechte nachweisen.

Bern, den 16. Dezember 1958

larasl Airlines Zurich 1, Fraum(nsterstrasse 2, Telefon 051/27 3000

Eilige Fracht nach New York und Tel Avia KANTONALBANK VON BERN

mit einem der schnellsten Kursﬂugzeuge' - :

mit der Jet' Prop Britannia :

der Der
SHAB-LESERKREIS

Ist kautkriiftig

Nutzen Sle diese Kaufkreft

Inserleren Slel



	

